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Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni systému pro ¢isténi senzorl
EasyClean™ 200e od METTLER TOLEDO. Zafizeni
EasyClean 200e je ur€eno pro automatické proplachovani a
¢isténi senzor(i pH, ORP, rozpusténého kysliku, rozpusténého
CO», kondukftivity a zdkalu v zatahovacich krytech. Zafizeni
EasyClean 200e je doddvdno s nasfavenym procesem
proplachovani a ¢isténi. Proplachovani i ¢isténi Ize nastavit
tak, aby vyhovovalo pozadavkdm obsluhy.

Pfed uvedenim zafizeni do provozu se prosim peclivé se-
znamte s obsahem prévodce rychlého nastaveni a névo-
dem k obsluze. Zaijistite tak bezproblémovy provoz svého
vybaveni. Provoz a Udrzbu zafizeni by mél provadét pouze
Skoleny persondl sezndmeny s ndvodem k jeho obsluze.

Bezpecnostni pokyny

Upozornéni: Pfed kazdym spusténim Cisticiho systému je
zapotiebi zkontrolovat:

— poskozeni spojovacich a upinacich prvki afd.

— Uniky

— bezvadnou funkénost

— Povoleni k pouziti v kombinaci s jinymi zafizenimi a zdroji.
Upozornéni: Viyrobce/dodavatel nenese Zddnou odpovéd-
nost za jakékoli $kody zplisobené nepovolenym rozsitenim
zafizeni nebo montazi ndhradnich dilG nepochdzejicich od
spoleCnosti METTLER TOLEDO. VeSkerd souvisejici rizika
pfechdzeji na provozovatele.

Upozornéni: Pfed uvedenim gisticiho systému do provozu
se musi obsluha ujistit, Ze bylo pIné schvdleno jeho pouziti
v kombinaci s jinymi zafizenimi nebo zdroji.

Upozornéni: Vadny Cistici systém nesmi byt instalovan,
ani uvadeén do provozu. Nesprdvnd instalace v rozporu
s predpisy Ci pokyny mize vést k Uniku média nebo
k narGstu tlaku (explozi), které mohou byt Skodlivé pro
zdravi osob a zivotni prostiedi.

Upozornéni: Nékteré vnitfni soucdsti Cisticiho systému
jsou pod napétim, které miZze v pfipadé kontaktu zplsobit
smrfelné Urazy. Pfed veSkerymi zdsahy do pfipojovaci
svorkovnice je pfistroj nutné zcela vypnout (nulovy
potencidl).

Varovdni: Pfed demontdZi nebo zahdjenim jakychkoli praci
Udrzby na Cisticim systém se ujistéte, Ze je zafizeni, na které
je Cistici systém montovan, v bezpe¢ném stavu (tlakované,
bez nebezpedi vybuchu, prazdné, propldchnuté, odvétrané
atd).

Popis produktu
Na Stitku krytu jsou uvedeny ndsledujici informace:

METTLER TOLEDO Vlyrobce Cisticiho systému
www.mtf.com/pro a konfakini tdaje
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Svycarsko

MODEL: EasyClean 200e  Ndzev modelu

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
Prinfed in Swifzerland 30404 677 C
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PWR: 100 - 230 V Specifikace napdjeni
50/60 Hz

018-0,3A

P/N: Cislo polozky

S/N: Vyrobni ¢islo

Vzor Stitku

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro c € [H[
Mettler-Toledo GmbH
UK

Im Hackacker 15
8902 Urdorf CQ
Switzerland
MODEL: EasyClean 200e {1_5)'
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,

0.18-0.3A E

1 . S

o R

U =

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

4 Instalace a uvedeni do provozu

1. Po vybaleni zkontrolujte EasyClean 200e s ohledem
na moznd mechanickd po3kozeni. VeSkeré zdavady,
prosim, neprodlené oznamte mistnimu zdastupci spo-
le¢nosti METTLER TOLEDO.

2. Umistéte pfistroj EasyClean 200e na zed nebo potru-
bi/sloup tak, aby pfipojky sméfovaly smérem dold.
Podrobnosti naleznete v ndvodu k pouziti, ktery je
dodavan samostatné.

3. Provedte montdz pfipojek

— Pfivod flakového vzduchu

— Pfivod proplachovaci vody

— Odfok odpadnich vod

—Pneumatické a proplachovaci spojeni  mezi
EasyClean 200e a zasunovacim krytem (pneumatické
hadice jsou volitelnym pfisluSenstvim)

— Nadoba pro myci prostiedek

— Privod signdlu k pfevodniku

Podrobnosti naleznete v ndvodu k pouziti.

4. Pred uvedenim do provozu zkontrolujte:
—Zda je spravné pfipojen stlaeny vzduch, proplacho-
vaci voda a odfok odpadnich vod.
—Zda je podle daného ndvodu k pouZiti namontovdn
a pfipojen zasuvny kryt a pfevodnik.
—Zda jsou vSechny nepouzité zavity Sroubl utésnény
gumovymi zatkami.
—Zda je nddoba naplnéna roztokem Cisticiho prostredku.
— Zda byly v8echny pfipojky hadic spravné umistény.
5. Prvni uvedeni do provozu
Jakmile jsou pfevodnik a voda, dodavky stlacené-
ho vzduchu a Gisticiho prostfedku a odtok odpad-
nich vod sprdvné nainstalovdny, pfipojte zafizeni
EasyClean 200e k elekirickému napdjeni.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
30404 677 C Printed in Switzerland
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1 Termindl pro vodi¢e N a L

Podrobnosti o zkouSkdch funkgénosti a programovani
EasyClean 200e, viz ndvod k obsluze.

5 Provoz
Pfi kazdodennim spousténi zafizeni a pfi zahdjeni nové
smény zkontrolujte spravné pfipojeni pfivodu stlaceného
vzduchu, proplachovaci vody a elekirického proudu, zda je
pfipojen odtok odpadoveé vody a nddoba na roztok €isticiho
prostfedku pInd. Podrobnosti o provoznich a poruchovych
rezimech naleznete v ndvodu k obsluze.

6 Udrzba

Pro odstranéni prachu, necistot a skvrn mohou byt
vnéjSi povrchy EasyClean 200e otfeny mékkym a vihkym
hadfikem. V pfipadé potfeby Ize pouzit také jemny Cistici
prostiedek. Pro Cisténi vnitini ¢dsti mlzete pouzit suchy
hadfik nebo filirovany stlateny vzduch bez oleje a vody
(tlak < 6 bard).

Upozornéni: VnéjSi ¢ast EasyClean 200e nesmi byt ¢isténa

A Zadnym rozpoustédlem obsahujicim aceton. Vnitini ¢ast
jednotky nesmi byt ¢isténa kapalinou ¢i vihkym hadfikem.
Pri Cisténi pistu Cerpadia a vdlce dbejte na to, aby nedoslo
k poSkrdbani nebo poskozeni povrchu.

7  Ochrana Zivotniho prostiedi

Odpadni elekirickd zafizeni by neméla byt
likvidovana spole€né se smésnym odpadem.
Vyrobek predejte k recyklaci, pokud existuje
sbémé misto odpadnich elekirickych zafizeni, N

Pro rady tykajici se recyklace se obraffe na
prisludné mistni Ufady nebo na prodejce.

8  Zdruka
Zaruéni doba na vyrobni vady ¢ini 12 mésict od data
dodani.

9  Podminky skladovdni

Doporuduije se postupovat dle pokyn( k vypnuti uvedenych
v ndvodu k obsluze. Cisty a osugeny gistici systém by mél
byt skladovan pfi pokojové teplotg.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
Prinfed in Swifzerland 30404 677 C
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10 ES prohldseni o shodé

UpIné prohlaSeni je uvedeno v certifikatu prohlageni o shodg.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
30404 677 C Printed in Switzerland
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Introduktion

Tillykke med dit kgb af dette EasyClean™ 200e-sensor-
rensningssystem fra METTLER TOLEDO. EasyClean 200e
er designet til automatisk rensning og renggring af pH, ORP,
oplgst ilt, oplgst COo, ledningsevne og turbiditetssensorer
i filbagetreekkelige kabinetter. EasyClean 200e er forsynef
med en foruddefineret rensnings- og renggringsproces.
Tidspunkterne for bade rensning og renggring kan tilpasses
af operatgren, s de passer til behovene.

Lees venligst denne lynvejledning og instruktionsvejlednin-
gen omhyggeligt fgr idriftscettelse for af sikre problemfri
anvendelse. Drift og vedligeholdelse md kun udfgres af
uddannet personale og medarbejdere, som har lcest og
forstdet betjeningsvejledningen.

Sikkerhedsanvisninger

Bemcerk: Fgr hver enkelt opstart skal rensningssystemet

efterses for:

— Skader pé tilslutninger, fastggrelser osv.

— Leekager

— Perfekt funktion

— Godkendelse i forhold fil anvendelse sammen med andet
anleegsudstyr og andre ressourcer.

Bemeerk: Producenten/leverandgren pdtager sig ikke noget
ansvar for eventuelle skader, der skyldes uauforiseret
fastggrelse eller filkobling eller brug af reservedele, der ikke
stammer fra METTLER TOLEDO. Risikoen bceres alene af
operatgren.

Forsigtig: Fgr rensningssystemet scettes i drift, skal opera-
tgren pd forhdnd have klarlagt, at brug af systemet i kombi-
nation med def andet tilhgrende udstyr og andre ressourcer
er fuldt autoriseret.

Forsigtig: Ef defekt rensningssystem ma hverken installeres
ellertages i brug. Fejlagtig indeslutning eller installation, der
ikke overholder regler, bestemmelser og instruktioner, kan
resultere i udslip af medie eller trykstigninger (eksplosion),
der kan fordrsage skade pa bdde mennesker og miljg.

Forsigtig: Nogle komponenter inde i rensningssystemet
er speendingsfgrende, hvilket kan fordrsage dgdelige
st@d i filfcelde af kontakt. Instrumentet skal scettes fil nul-
pofentiale, fgr der udfgres nogen form for arbejde pa
ledningsterminalen

Advarsel: Fgr afmontering af rensningsysfemet eller pabe-
gyndelse af vedligeholdelsesarbejde pd det skal det sikres,
at det udstyr, som rensningsystemet er installeret i, befinder
sig i sikker filstand (frykscetning, ingen eksplosionsfare,
tomt, renset, udluftet osv.).

Produktbeskrivelse

Maerkatet pd kabinettet indeholder fglgende oplysninger:

METTLER TOLEDO Producent af rensningssystemet
www.mt.com/pro og kontaktoplysninger
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Schweiz

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
30404 677 C Printed in Switzerland
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MODEL: EasyClean 200e  Modelnavn

EFFEKT: 100 - 230V Effektspecifikationer
50/60 Hz

018-03A

P/N: \arenummer

S/N: Serienummer

Eksempel pa etiket

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro c € [H[
UK

Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf cA
Switzerland

MODEL: EasyClean 200e {15"

PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A

i b -

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

4 Installation og idriftscettelse

1. Under udpakning kontrolleres EasyClean 200e for
mekaniske skader. Rapportér omgdende eventuelle
skader til din lokale METTLER TOLEDO-repreesentant.

2. Fastggr EasyClean 200e fil en vaeg eller ef rgr/en
sgjle, sdledes at tilslutningerne vender nedad. Se
instruktionsvejledningen, der leveres separat, for at
fa yderligere oplysninger.
3. Montér filslutningerne
— Trykluftforsyning
— Skyllevandsforsyning
— Aflgb til spildevand
— Pneumatiske tilslutninger og filslutninger fil skylning
mellem EasyClean 200e og def filbagetroekkelige
kabinet (pneumatiske slanger er valgfrit filbehgr)

— Beholder fil renggringsmiddel

— Signalledning il fransmitter

Se instruktionsvejledningen for at & yderligere oplysninger.

4. Konfrollér fglgende far idriftscettelse:

— Er trykluft og skyllevandsforsyningerne samt aflgb til
spildevand tilsluttet korrekit?

—Er det tilbagetraekkelige kabinet og fransmitteren
installeret og filsluttet i henhold til den relevante
instruktionsvejledning?

— Er alle ubrugte skruegevind forseglet med gummi-
propper?

— Er beholderen blevet fyldt med en renggringsmiddel-
oplgsning?

— Er alle slangetilslutninger placeret omhyggeligt i rette
position?

5. Fgrste idriftscettelse

Nar transmitteren og forsyningerne til vand, frykluft og

renggringsmiddeloplgsning samf aflgb til spildevand

er blevet installeret korrekt, filsluttes EasyClean 200e
til netforsyningen.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
Prinfed in Swifzerland 30404 677 C
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1 Terminal fil N- og L-ledninger

For at @ oplysninger om funktionstests og programmering af
EasyClean 200e henvises der fil instruktionsvejledningen.

Drift

Ndr apparatet feendes hver dag, og ndr en ny arbejdsperio-
de starter, skal det konfrolleres, om forsyningen fil trykluft,
skyllevand og el er korrekt, og om aflgbet fil spildevand er
tilsluttet, og om beholderen med renggringsmiddeloplgs-
ning er fuld. Se instruktionsvejledningen for at fa yderligere
oplysninger om befjening og fejltilstande.

Vedligeholdelse

For at fierne sigv, snavs og pletter fgrres de udvendige
overflader p& EasyClean 200e af med en blgd, fugtig klud.
Et mildt renggringsmiddel kan ogsé bruges efter behov. Til
indvendig renggring kan du bruge en fgr klud eller filtreret
trykluft, der er fri for olie og vand (iryk < 6 bar).

Forsigtig: EasyClean 200e md ikke renggres udvendigt
med renggringsmidler, der indeholder acefone. Apparatet
ma ikke renggres indvendigt med veesker eller en fugtig
klud. Sgrg for ikke at ridse eller beskadige overfladerne, ndr
pumpestemplef og cylinderen renggres.

Miljgbeskyttelse

Elekiriske affaldsprodukfer md ikke bortskaffes
med husholdningsaffald. Send venligst fil
genbrug, hvor disse faciliteter findes. Spgrg de

]

lokale myndigheder eller din forhandler om rad
vedrgrende genbrug.

Garanti

P& produktionsfejl; 12 mdaneder efter levering.

Opbevaringsforhold

Vi anbefaler at fglge nedlukningsproceduren, der er
beskrevet i instruktionsvejledningen. Det rengjorte og
t@rre rensningssystem skal opbevares ved rumtemperatur.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
30404 677 C Printed in Switzerland



EasyClean 200e 11 da

10 EF-overensstemmelseserkicering

Hele erklceringen findes i overensstemmelsescertifikatet.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
Prinfed in Swifzerland 30404 677 C
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EasyClean 200e
Sensorreinigungssystem

Kurzanleitung
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EasyClean ist ein Markenzeichen der METTLER TOLEDO Gruppe.
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das Sensorreinigungssystem
EasyClean™ 200e von METTLER TOLEDO entschieden
haben. Das EasyClean 200e dient zum automatischen
Spulen und Reinigen von Sensoren flr pH, Redox, geldsten
Sauerstoff, geldéstem COo, Leitféhigkeit und Tribung in
Wechselarmaturen. Das EasyClean 200e wird mit einem
vordefinierten Spll- und Reinigungsprozess ausgeliefert.
Sowohl die Spul- als auch die Reinigungszeifen kénnen
vom Bediener individuell eingestellt werden.

Bitte lesen Sie diesen Quick-Sefup-Leitfaden und die
Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfdltig
durch, um eine stérungsfreie Verwendung sicherzustellen.
Betrieb und Wartung diirfen nur von geschultem Personal
durchgefuhrt werden, das die Bedienungsanleifungen
gelesen und verstanden hat.

Sicherheitshinweise

Hinweis: Vor jeder Inbetriebnahme ist das Reinigungs-

system zu prifen auf:

— Beschddigungen der Anschllsse, Befestigungen efc.

— Leckagen

— fehlerfreie Funktion

—die Zuldssigkeit der Zusammenschaltung mit anderen
Betriebsmitteln.

Hinweis: Fir Schdden aufgrund von unerlaubten Anbauten
oder bei der Verwendung von Ersatzteilen, welche nicht von
METTLER TOLEDO stammen, haftet der Hersteller/Lieferant
nicht. Das Risiko trégt ausschlieBlich der Betreiber.

Achtung: Vor Inbetriebnahme des Reinigungssystems ist
durch den Betreiber der Nachweis Uber die Zuldssigkeit der
Zusammenschaltung mit anderen Betriebsmitteln zu fiihren.

Achtung: Ein defektes Reinigungssystem darf weder
montierf noch in Betrieb genommen werden. Eine fehlerhafte
bzw. nicht vorschriftsgemdBe Installation kann, durch
ausstromendes Medium oder DruckstdéBe (Explosion),
Mensch und Umwelt gefdhrden.

Achtung: Bestimmfe Komponenten im Inneren des
Reinigungssystems sind spannungsfihrend und kdnnen
bei Berlihrung zu einem tédlichen Stromschlag fuhren. Das
Instrument muss spannungsfrei geschaltet werden, ehe
Arbeiten an der Verkabelung vorgenommen werden.

Warnung: Bevor Sie Wartungsarbeiten an einem
Reinigungssystem ausfihren bzw. Sensoren ausbauen,
bringen Sie die Anlage, in welche das Reinigungssystem
eingebaut ist, in einen gefahrlosen Zustand (drucklos,
explosionssicher, entleert, gespult, ent- oder bellftet usw.).

Produktbeschreibung

Der Aufkleber auf der Armatur enthdlt folgende Angaben:

METTLER TOLEDO Hersteller des Reinigungssystems
www.mt.com/pro und Kontaktdaten

Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Schweiz

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
Prinfed in Swifzerland 30404 677 C
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MODELL: EasyClean 200e  Modellname

PWR: 100-230 V Spezifikation der Stromversorgung
50/60 Hz

0,18-0,3 A

P/N: Arfikelnummer

S/N: Seriennummer

Beispiel Etikett

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland

MODEL: EasyClean 200e 19

PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A

By 7

P/N: 52403776  S/N: 1234567890
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4 Installation und Inbetriebnahme

1. Prufen Sie das EasyClean 200e beim Auspacken auf
mechanische Schdden. Melden Sie eventuelle Schaden
bitte sofort der fir Sie zustdndigen Vertretfung von
METTLER TOLEDO.

2. Befestigen Sie das EasyClean 200e an einer Wand
oder einem Rohr/einer Sdule, sodass die Anschllisse
nach unten zeigen. Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
separaf mitgelieferten Bedienungsanleifung.

3. Installieren Sie die Anschllsse

— Druckluftversorgung

— Spulwasserversorgung

— Abwasserableitung

— Pneumatik- und Spdlanschlisse zwischen dem
EasyClean 200e und der Wechselarmatur (Pneuma-
tikschlduche sind optionales Zubehor)

— Behdlter fur Reinigungsmittel

— Signalleitung zum Transmitter

Einzelheiten entnenhmen Sie bitte der Bedienungs-

anleitung.

4. Vor der Inbetriebnahme priifen:

—Sind Druckluft- und Spullwasserversorgung und
Abwasserableitung korrekt angeschlossen?

— Sind Wechselarmatur und Transmitter entsprechend
der jeweiligen Bedienungsanleitung installiert und
angeschlossen?

—3Sind alle unbenufzten Gewinde mit Gummistoppern
verschlossen?

— Ist der Behdlter mit Reinigungslosung geflllt?

—Sind alle Schlauchverbindungen sorgftltig montiert?

5. Erste Inbetriebnahme
Wenn der Transmitter und die Wasser-, Druckluft- und
Reinigungsmittelversorgung sowie die Abwasser-
ableitung korrekt installiert sind, schlieBen Sie das
EasyClean 200e an die Stromversorgung an.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
30404 677 C Printed in Switzerland
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1 Klemme flr N- und L-Leiter

Einzelheiten zu Funktionstests und Programmierung
des EasyClean 200e entnehmen Sie bitte der Bedienungs-
anleitung.

5 Betrieb

Uberpriifen Sie beim taglichen Einschalten des Gerdtes
und bei Schichtwechsel, ob Druckluft-, Spulwasser- und
Stromzufuhr in Ordnung sind, die Abwasserableitung
angeschlossen ist und der Reinigungsmittelbehdlter voll ist.
Einzelheiten zu den Betriebs- und Fehlermodi entnehmen
Sie bitte der Bedienungsanleitung.

6  Wartung

Zum Entfernen von Staub, Schmutz und Flecken kénnen
die AuBenfldchen des EasyClean 200e mit einem feuchten,
weichen Tuch abgewischt werden. Bei Bedarf kann auch ein
mildes Reinigungsmitfel verwendet werden. Zur Reinigung
des Innenraums kdénnen Sie ein trockenes Tuch oder
gefilterte, 6l- und wasserfreie Druckluft (Druck < 6 bar)
verwenden.

Achtung: Das AuBere des EasyClean 200e darf nicht mit
A einem acetonhaltigen Lésungsmittel gereinigt werden. Das
Innere des Gerttes darf nicht mit Flussigkeit oder einem
feuchten Tuch gereinigt werden. Achten Sie beim Reinigen
des Pumpenkolbens und des Zylinders darauf, dass die
Oberfldchen nicht verkratzt oder beschédigt werden.

7 Umweltschutz

Elektroaltgerate durfen nicht zusammen
mit dem Hausmull entsorgt werden. Bitte
fuhren Sie diese mdglichst Einrichfungen zur
Wiederverwerfung zu. Wenden Sie sich an Ihre I
zusténdige Behorde oder Ihren Fachhdndler,

um Hinweise zur Wiederverwertung zu erhalten.

8  Gewdbhrleistung

Auf Fertigungsfehler, zwolf Monate ab dem Zeitpunkt der
Lieferung.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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9 Lagerungsbedingungen

Folgen Sie bei der AuBerbetriebnahme den Anweisungen
in der Bedienungsanleitung. Lagern Sie das gereinigte und
getrocknetfe Reinigungssystem bei Raumtemperatur.

10 EU-Konformitdtserkldrung

Die vollstandige Erklérung finden Sie im Konformitdtserkld-
rungszertifikat.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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EasyClean 200e
Sensor Cleaning System

Quick Setup Guide
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1 Introduction

Thank you for buying the EasyClean™ 200e sensor clean-
ing system from METTLER TOLEDO. The EasyClean 200e is
designed for the automatic rinsing and cleaning of pH, ORP,
dissolved oxygen, dissolved CO9, conductivity and turbidity
sensors in refractable housings. The EasyClean 200e is
supplied with a predefined rinsing and cleaning process.
Both the rinsing and cleaning times can be adjusted by the
operator to suit requirements.

Please read through this quick setup guide and the instruc-
tion manual carefully before commissioning, in order to
ensure frouble-free use. Operating and maintenance should
be carried out only by frained personnel and staff who have
read and understood the operating instfructions.

2 Safety instructions

@ Notice: Before every start-up, the cleaning system must be
checked for:
— Damage to the connections, fastenings, etc.
— Leakage
— Perfect functioning
— Authorization for use in conjunction with other plant equip-
ment and resources.

(? Notice: The manufacturer/supplier accepts no responsibil-
ity for any damage caused by unauthorized attachments
or for the incorporation of spare parts which are not of
METTLER TOLEDO provenance. The risk is borne entirely by
the operator.

Caution: Before the cleaning system is put info operation,

A the operator must have already clarified that its use in con-
junction with the other associated equipment and resources
is fully authorized.

Caution: A defective cleaning system may neither be in-

A stalled nor put into operation. Faulty containment or instal-
lation out of conformance with regulations and instructions
can lead to the escape of medium or to pressure surges
(explosion), potentially harmful both to persons and to the
environment.

Caution: Some components inside the cleaning system are
A energized with voltages which can cause lethal shocks in

case of contact. The instrument needs fo be swifched fo zero

potential before any operation on the wiring terminal.

Warning: Before dismantling the cleaning system or

A commencing any maintenance work on it, ensure that the
equipment in which the cleaning system is installed is in a
safe condition (pressurize, no explosion risk, empty, rinse,
vent, efc.).

3 Product description
The label on the housing contains the following information:

METTLER TOLEDO Manufacturer of the cleaning system
www.mt.com/pro and confact defails
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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MODEL: EasyClean 200e  Model name

PWR: 100-230V Power specifications
50/60 Hz

0.18-0.3A

P/N: Article number

S/N: Serial number
Example label

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf

Switzerland
MODEL: EasyClean 200e ‘l15"
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A E
[ Lt
|

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

nc M
=

€
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4 Installation and commissioning

1.

While unpacking, check the EasyClean 200e for me-
chanical damage. Please immediately report any dam-
age to your local METTLER TOLEDO representative.

2. Fit the EasyClean 200e fo a wall or a pipe/post, so
that the connections are facing downwards. For details
please refer to the instruction manual supplied sepa-
rately.

3. Install the connections
— Compressed air supply
— Rinsing water supply
— Wastewater drain
—Pneumatic and rinsing connections between the

EasyClean 200e and the refractable housing (pneu-
matic hoses are optional accessories)

— Container for defergent

— Signal lead to fransmitter

For defails please refer to the instruction manual.

4. Check before commissioning:

— Are compressed air and rinsing water supplies and
wastewater drain correctly connected?

— Are the retractable housing and transmitter installed
and connected in accordance with the relevant in-
struction manual?

— Are all unused screw threads sealed with rubber stop-
pers?

— Has the container been filled with detergent solution?

—Have all hose connections been put carefully info
place?

5. First commissioning
Once the transmitter and water, compressed air and
detergent solution supplies and wastewater drain have
been correctly installed, connect the EasyClean 200e
fo the mains supply.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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1 Terminal for N and L wires

For details on function fests and programming of the
EasyClean 200e, please refer to the instruction manual.

5 Operation

When switching the device on every day and when a new
shift starts, check whether the supply of compressed air,
rinsing water and elecirical power are correct, that the
wastewater drain is connected, and that the detergent solu-
tion container is full. For details on operation and failure
modes, please refer fo the insfruction manual.

6 Maintenance

To remove dust, dirt and stains the external surfaces of the
EasyClean 200e can be wiped with a soft, damp cloth. If
necessary a mild detergent can also be used. For cleaning
of the interior you may use a dry cloth or filtered compressed
air that is free of oil and water (pressure < 6 bar).

Caution: The exferior of the EasyClean 200e must nof be
A cleaned with any solvent containing acetone. The interior of
the unit must not be cleaned using liquid or a damp cloth.
When cleaning the pump piston and the cylinder, take care
that the surfaces do not become scratched or damaged.

7 Environmental protection
Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or retailer for recycling advice. —

8  Warranty

On manufacturing defects, 12 months after delivery.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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9 Storage conditions

\We recommended following the shutdown procedure as
described in the instruction manual. The cleaned and dried
cleaning system should be stored at room temperature.

10 EU Declaration of Conformity

The complete declaration is available in the declaration of
conformity certificate.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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EasyClean 200e
Sistema de limpieza de sensores

Guia de configuracion rapida
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1 Introduccion

Le agradecemos que haya adquirido el sistema de limpieza
de sensores EasyClean™ 200e de METTLER TOLEDO. El
EasyClean™ 200e estd disefiado para el enjuague y la lim-
pieza aufomdtica de sensores de pH, ORP, oxigeno disuelto,
CO> disuelto, conductividad y turbidez en carcasas refrac-
files. EI EasyClean 200e se suministra con un proceso de
enjuague y limpieza predefinido. El operario puede ajustar
tanto los tiempos de enjuague como los de limpieza para
adaptarlos segun las necesidades.

Antes de la puesta en marcha del instrumento, lea
atentamente esta guia de configuracion rdpida y el manual
de insfrucciones para garantizar un funcionamiento sin
problemas. El manejo y el mantenimiento del instrumento
Unicamente podrdn correr a cargo de personal debidamente
formado que haya leido y entendido las instrucciones de
manejo.

2 Instrucciones de seguridad

(? Aviso: Antes de cada puesta en marcha, revise el sistema
de limpieza en busca de:
— dafios en las conexiones, los puntos de sujecion, efc.;
—fugas;
— errores de funcionamiento;
— quforizacion para su uso junto con oiros equipos y recur-
sos de la fabrica.

(? Aviso: El fabricante/proveedor declina toda responsabilidad
frenfe a los dafos causados por cualquier incorporacion
no auforizada, asi como por la instalacion de piezas de
repuesto no originales de METTLER TOLEDO. Este riesgo
serd asumido completamente por el operario.

Atencion: Antes de poner en funcionamiento el sistema de

A limpieza, el operario deberd haberse asegurado de que el
uso de dicho sensor junfo con el resto de los equipos y los
recursos asociados estd plenamente autorizado.

Atencion: Los sistemas de limpieza defectuosos no

A se deberdan instalar ni poner nunca en funcionamiento.
Cualquier contencién defectuosa o cualquier instalacion
no conforme con la normativa y las instrucciones puede
provocar situaciones de fuga del medio o de aumento brusco
de la presion (explosiones) pofencialmente peligrosas tanto
para las personas como para el medio ambiente.

Atencion: Algunos componentes del interior del sistema
A de limpieza estdn cargados con tensiones que podrian
causar descargas mortales en caso de contacto. Antes de
realizar cualquier manipulacion en el terminal de cableado,
asegurese de conmutar el instrumento a un potencial cero.

Advertencia: Antes de proceder al desmontaje del

A sistema de limpieza o de efectuar en él cualquier trabajo
de mantenimiento, asegurese de que el equipo en el que
estd instalado el sistema de limpieza sea seguro
(presurizacion, ausencia de riesgo de explosion, vaciado,
enjuague, purga, efc.).

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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3 Descripcién del producto
La etiqueta de la carcasa contiene la informacion siguiente:

METTLER TOLEDO Fabricante del sistema de limpieza
www.mf.com/pro y dafos de confacto.
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15
8902 Urdorf

Suiza

MODELO: EasyClean 200e Nombre del modelo

PWR: 100 - 230V Especificaciones eléctricas
50/60 Hz

0,18-0,3A

P/N: Referencia de articulo

S/N: NUmero de serie

Etiqueta de ejemplo

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland

MODEL: EasyClean 200e 19
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A
g, Cu
Lk - R

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

nc M
=

1= @[>

€

4 Instalacion y puesta en marcha

1. Durante el desembalaje, revise el EasyClean 200e en
busca de dafios mecdnicos. Informe inmediatamente
de cualquier dafio a su representante local de METTLER
TOLEDO.

2. Monte el EasyClean 200e en una pared o una tuberia
0 soporte, de modo que las conexiones queden hacia
abajo. Para obtener mds informacion, consulte el
manual de instrucciones suministrado por separado.

3. Instale las conexiones

— Suministro de aire comprimido

— Suministro de agua de enjuague

— Drenaje de aguas residuales

— Conexiones neumdticas y de enjuague entre el
EasyClean 200e y la carcasa retfréctil (las mangueras
neumaticas son accesorios opcionales)

— Recipiente para defergente

— Cable de senal hacia el transmisor

Para obtener mds informacién, consulte el manual

de instrucciones.

4. Comprobacion anfes de la puesta en marcha
— ¢Estan conectados correctamente el suministro de
aire comprimido, el suministro de agua de enjuague
y el desaguile de aguas residuales?
—¢Se han instalado y conectado la carcasa retractil
y el fransmisor de acuerdo con el manual de instruc-
ciones correspondiente?

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
30404 677 C Printed in Switzerland



EasyClean 200e 25 es

— ¢Todas las roscas no utilizadas estan selladas con
fapones de goma?

— ¢Se ha llenado el recipiente con una solucion deter-
gente?

— ¢Se han efectuado cuidadosamente todas las cone-
xiones de manguera?

5. Primera puesta en marcha
Una vez instalados correctamente el fransmisor y los
suministros de agua, el aire comprimido y la solucién
detergente, asi como el desaglie de aguas residuales,
conecte el EasyClean 200e a la red eléctrica.

1 Terminal para cables Ny L.

Para obtener mas informacion sobre las pruebas de funcio-
namiento y la programacion del EasyClean 200e, consulte
el manual de instrucciones.

5 Funcionamiento

Al encender el aparatfo fodos los dias y al iniciar un nuevo
turno, compruebe que los suministros de aire comprimido,
agua de enjuague y corriente eléctrica son correctos, que
el desaglie de aguas residuales estd conectado y que el
deposito de solucion detergente estd lleno. Para obtener
mads informacion sobre los modos de funcionamiento
y fallo, consulte el manual de instrucciones.

6 Mantenimiento

Para eliminar el polvo, la suciedad y las manchas, las
superficies externas del EasyClean 200e pueden limpiarse
con un trapo suave humedo. Si es necesario, fambién se
puede utilizar un detergente suave. Para la limpieza del
interior, puede utilizar un trapo seco o aire comprimido
filtrado que no confenga aceite ni agua (presion < 6 bar).

Atencion: El exterior del EasyClean 200e no debe limpiarse
A con ningun disolvente que contenga acetona. El inferior del
dispositivo no puede limpiarse ni utilizando liquidos ni con
un pafio himedo. Cuando limpie el piston y el cilindro de la
bomba, tenga cuidado de no rayar ni dafar las superficies.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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10

Proteccion medioambiental

Los residuos de los productos eléctricos no se
deben eliminar junfo con los residuos domés-
ticos. Lleve estos productos a los centros de

reciclaje existentes. Pongase en contacto con —

las autoridades locales o con su distribuidor
para obtener asesoramiento sobre reciclaje.

Garantia

Por defectos de fabricacion durante los 12 meses posteriores
a su entrega.

Condiciones de almacenamiento

Se recomienda seguir el procedimiento de apagado que
se describe en el manual de instrucciones. Una vez
limpio y seco, el sistema de limpieza se deberd guardar
a temperatura ambiente.

Declaracion de conformidad CE

La declaracion integra esta disponible en el certificado
de declaracion de conformidad.

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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EasyClean 200e
Anturien puhdistusjdrjestelmd

Pika-asetusopas

Sisdllys

JoNdanto ...,
TUIVAONJEET L.

TUOHEEN KUVAUS .......eeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeccce,

Varastointiolosuhteet.............ooooiiii,

— © ® N O oA W N =
=
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0 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus .................cccceevvn.

EasyClean on METTLER TOLEDO Groupin tavaramerkki.
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Johdanto

Kiitos, eftd ostit tdmdn EasyClean™ 200e -anfurinpuhdis-
fusjdrjestelmén METTLER TOLEDOIfa. EasyClean 200e on
suunniteltu automaattiseen pH-, ORP-, liuenneen hapen,
liuenneen CO2:n, johtavuus- ja ja sameusantureiden huuh-
teluun ja puhdistukseen sisddnvedettvissd koteloissa.
EasyClean 200e tfoimitefaan esiasetetuilla huuhtelu- ja
puhdistusprosesseilla varustetfuna. Kayttdja voi sadtad
sekd huuhtelu- ettd puhdistusaikoja tarpeen mukaan.

Varmista laitteen ongelmaton kéyttd lukemalla t&mad pi-
ka-asetusopas ja kayttoohjeet huolellisesti ennen kayttoon-
otfoa. Ainoastaan koulutettu henkildkunta, joka on lukenut
ja ymmadrtdnyt kdyttéohjeet, saa kdyttad ja huoltaa laitetta.

Turvaohjeet

Huomautus: Ennen jokaista kdynnistystd on puhdistusjér-

jestelmdstd tarkistettava:

— Liitdnndt, kiinnitykset tms. vaurioiden varalta

— Vuodot

— Asianmukainen foiminta

— eftd kaytto on sallittua yhdessé muiden tehtaan laitteiden
ja resurssien kanssa.

Huomautus: Valmistaja/toimittaja ei vastaa vahingoista,
joita aiheutuu luvafta asennetuista lisdlaitteista tai va-
raosista, jotka eivat ole METTLER TOLEDON toimittamia.
Riski on kokonaan kdyttdjdn vastuulla.

Huomio: Kdyttdjdn on selvitettdvd jo ennen puhdistus-
jdrjestelmdn kayttoonottoa, onko sen kdyttd yhdessd
muiden siihen liittyvien laitteiden ja resurssien kanssa tdysin
sallittua.

Huomio: Viallista puhdistusjdrjestelmdd ei saa asentaa
eikd offaa kayttdon. Virheellinen suojaus fai sddddsten
tai ohjeiden vastaisesti suorifetfu asennus voivat johtaa
sideaineen vuofoon tai painesysdyksiin (rdjahdys), jotka
voivat aiheuttaa sekd henkild- efté ympdristévahinkoja.

Huomio: Joissakin puhdistusjdrjestelmdn sisdlld olevissa
komponenteissa on jannite, joka voi johtaa kuolettavaan
s@hkoiskuun kosketuksen sattuessa. Laitteen jdnnite on
nollattava ennen kuin johdinliitdntddn tehdddn mitddn
toimenpiteitd.

Varoitus: Varmista ennen puhdistusjdrjestelmdn purka-
mista fai sen huoltotdiden aloitfamista, ettd laite, johon
puhdistusjdrjestelmd on asennettu, on turvallisessa tilas-
sa (paineeton, ei rdjdhdysvaaraa, tyhjennetty, huuhdeltu,
iimastoitu jne.).

Tuotteen kuvaus
Kotelon merkinndssd on seuraavat fiedot:

METTLER TOLEDO Puhdistusjérjestelman valmistaja
www.mf.com/pro ja yhteystiedot

Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Sveitsi
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MALLI: EasyClean 200e Mallin nimi

PWR: 100 - 230V Sdhkotiedot
50/60 Hz

0,18-0,3A

P/N: Tuotenumero
S/N: Sarjanumero

Merkintdesimerkki

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro c € [H[
Mettler-Toledo GmbH
UK

Im Hackacker 15
8902 Urdorf Cn
Switzerland
MODEL: EasyClean 200e ‘@
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A E
I at s
ui=L —

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

4  Asennus ja kéyttoonotto

1. Tarkista EasyClean 200e mekaanisten vahinkojen
varalta, kun purat pakkauksen. Raportoi mahdolliset
vauriof heti METTLER TOLEDO -jdlleenmyyjdllesi.

2. Kiinnitd EasyClean 200e seinddn fai putkeen/
pylvadseen niin, ettd liitdnndt osoittavat alaspdin. Katso
lisdtietoja erikseen foimitetusta kdyttohjeesta.

3. Asenna liitnnaf

— paineilman sy6tolle

— huuhteluveden syotolle

— jateveden tyhjennykseen

— EasyClean 200e:n ja sisddnvedettdvan kotelon valiset
paineilma- ja huuhteluliitdnndt (paineilmaletkut ovat
lisGvarusteita)

— pesuainesdilio

— signaalijohto Idhettimelle

Katso lisdtiefoja kdyttéohjeesta.

4. Tarkista ennen kayttéonottoa:

— Onko paineilman ja huuhteluveden sy6tto ja jéteveden
poisto kytketty oikein?

— Onko sisddnvedettdvad kotelo ja IGhetin asennettu ja
kytketty asiaankuuluvan kdyttdohjeen mukaisesti?

—Onko kaikki kayttdmattémat ruuvikierteet tiivistetty
kumitiivisteillG?

— Onko sdili¢ taytetty pesuaineliuoksella?

— Onko kaikki letkuliitdnndt asennettu huolellisesti pai-
koilleen?

5. Ensimmdinen kdyttéonotto
Kun Idhetin ja veden, paineilman ja pesuaineliuoksen
Syotto ja jateveden tyhjennys on asennettu oikein, kytke
EasyClean 200e sdhkoverkkoon.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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1 Liitdntd N- ja Ljohdoille

Tiefoja EasyClean 200e:n foiminfatesteistd ja ohjelmoinnista
saa kdyttdohjeesta.

Kdytto

Kun kytket laitteen pddlle joka pdivd ja kun uusi siirtymd
alkaa, tarkista, onko paineilman, huuhteluveden ja sdhkon
syottd kunnossa, onko jateveden tyhjennys kytketty oikein
ja onko pesuainesdilié tdynnd. Katso lisdtietoja toiminta- ja
vikatiloista kayttoohjeesta.

Ylidpito

Polyn, lian ja tahrojen poistaminen EasyClean 200e:n
ulkopinnalta voidaan tehdd pehmedlld, kostealla liinalla
pyyhkimdlld. Tarvittaessa voidaan kdayttdd myds mietoa
pesuainetta. Sisdosien puhdistukseen voi kayttad kuivaa
liinaa tai suodatettua paineilmaa, joka ei sisdlld oljyd eika
vettd (paine < 6 bar).

Huomio: EasyClean 200e:n ulkopintaa ei saa puhdistaa
millédn liuottimilla, jotka sisdltdvat asetonia. Laitteen
sisdosaa ei saa puhdistaa nesteelld tai kostealla
liinalla. Pumpun mdnndn ja sylinterin puhdistuksessa
on huolehdittava siitd, ettd pinnat eivdt naarmuunnu fai
vahingoitu.

7  Ympdristonsuojelu
Sdhkolaitteita ei saa hdvittdd kotitalousjatteen
mukana. Kierrgtd asianmukaisesti. Lisdfietoja
kierrdtyksestd saat paikallisilta viranomaisilta
ja jdteyhtiailtd. I
8 Takuu
Takuu kattaa valmistusvirheet 12 kuukauden ajan toimi-
tuksesta.
9  Varastointiolosuhteet
Suosittelemme sulkemismenettelyn noudattamista kaytto-
ohjeissa esitetylld tavalla. Séilytd puhdistettua ja kuivattua
jdrjestelmdd huoneenldmmassa.
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10 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutus on saatavana kokonaisena vaatimustenmukai-
suusvakuutustodistuksessa.
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EasyClean 200e
Systeme de nettoyage de sonde

Guide de paramétrage rapide
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EasyClean est une marque du groupe METTLER TOLEDO.
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1 Introduction

Merci d‘avoir choisi le systeme de nettoyage de sonde
EasyClean™ 200e de METTLER TOLEDO. L'EasyClean 200e
est congu pour rincer et nettoyer automatiquement les
électrodes de pH et de redox, les sondes a Op dissous,
a COy dissous, de conductivité et de turbidité dans les
supports rétractables. Un procédé de ringage et de
neffoyage est prédéfini sur votre EasyClean 200e. Les
temps de ringage et de nettoyage peuvent étre modifiés
par l'opérateur en fonction de ses besoins.

Veuillez lire aftentivement ce guide de paramétrage rapide
ainsi que le manuel d’instructions avant de meftre en ser-
vice votre systéme de neftoyage afin de garantir son bon
fonctionnement. Seules des personnes qualifiées ayant lu
et compris le mode d’emploi sont autorisées a utiliser le
support et a procéder @ sa maintenance.

2  Consignes de sécurité

(F Avertissement : avant tout démarrage, il convient de vérifier

le systeme de nettoyage pour :

— Repérer d’éventuels dommages sur les raccordements,
les fixations, etc.

— Détecter toute fuite.

— Vérifier son bon fonctionnement.

— Vérifier qu’elle peut étre utilisée avec d’autres équipements
et ressources du site.

(C? Avertissement : le fabricant/fournisseur décline toute res-
ponsabilité en cas de dommages causés par des ajouts
non autorisés ou par l'incorporation de pieces détachées
qui ne sont pas fabriquées par METTLER TOLEDO. Le risque
incombe intégralement & ‘'opérateur.

Attention : avant de metire le systeme de nettoyage en

A service, 'opérateur doit s'éfre assuré que I'ufilisation de
celui-ci conjointement aux ressources et a I'équipement
associés est parfaitement autorisée.

Attention : si un systeme de nettoyage est défectueu, il ne
A faut pas l'installer, ni le mettre en service. Un confinement
défectueux ou une installation non conforme aux réglemen-
tations et aux instructions peut entrainer une fuite du milieu
ou des coups de pression (explosion), potentiellement
dangereux pour les personnes et I'environnement.

Attention : les tensions d’alimentation de certains compo-

A sanfs situés a l'intérieur du systeme de neftoyage peuvent
provoquer des décharges mortelles en cas de contact. Avant
toute opération sur la borne de raccordement, I'instrument
doit éfre mis hors fension.

Avertissement : avant de désassembler le systéme de net-

A toyage ou de commencer foute procédure de maintenance,
vérifiez que I'équipement sur lequel le systeme de nettoyage
est installé est parfaitement sécurisé (dépressurisé, aucun
risque d'explosion, vidé, rincé, ventilé, efc.).
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3 Description du produit

L'étiquette du support confient les informations suivantes :

METTLER TOLEDO Fabricant du systeme de netfoyage

www.mtf.com/pro ef ses coordonnées

Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Suisse

MODELE : EasyClean 200e  Nom du modele

ALIM. : 100 -230V Caractéristiques techniques relatives
@ lI'alimentation

50/60 Hz

0,18-0,3A

PIN : Référence

SIN : Numeéro de série

Exemple d'étiquette signalétique

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland

MODEL: EasyClean 200e 9

PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A

s

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

nc M
=

€
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4 Installation et mise en service

1. Lors du déballage, vérifiez que I'EasyClean 200e
ne présente aucun dommage mécanique. Veuillez
signaler immédiatement fout dommage éventuel a votre
représentant METTLER TOLEDO.

2. Installez I'EasyClean 200e sur un mur ou une conduite/
un montant de sorte que les raccords soient dirigés vers
le bas. Pour en savoir plus, reportez-vous au manuel
d’instructions fourni séparément.

3. Installez les raccords suivants :

— alimentation en air comprimé

—arrivée d’eau de ringage

— vidange des eaux usées

—raccords de ringage et raccords pneumatiques entre
I'EasyClean 200e et le support rétractable (fuyaux
pneumatiques fournis en option)

— réservoir de détergent

— cable de signal raccordé au transmetteur

Pour en savoir plus, reportez-vous au manuel d’insfruc-

tions.

4. Avant la mise en service, effectuez les vérifications
suivantes :
— Lalimentation en air comprimé, l‘arrivée d’eau de
rincage ef la vidange des eaux usées sont-elles
correctement raccordées ?

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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A\

— Le support rétractable et le transmetteur sont-ils
installés et raccordés conformément au manuel
d’instructions ?

—Les filetages inutilisés sont-ils scellés avec des
bouchons en caoutchouc ?

— Le réservoir est-il rempli de solution détergente ?

— Les raccords des fuyaux sont-ils fous correctement
installés ?

5. Premiére mise en service
Une fois que le fransmetteur, I‘arrivée d’eau, I‘alimen-
tation en air comprimé, le réservoir de détergent et la
vidange des eaux usées sont correctement installés,
branchez I'EasyClean 200e sur I'alimentation secteur.

1 Terminal des fils N ef L

Pour en savoir plus sur les tests de fonctionnement et Ia
programmation de I'EasyClean 200e, reporfez-vous au
manuel d’insfructions.

Fonctionnement

Lors du démarrage quotidien de I'appareil ou du change-
ment d’équipe, vérifiez que I'alimentation en air comprimé,
I'arrivée d’eau de ringage et I'alimentation électrique sont
correctement installées, que la vidange des eaux usées
est connectée et que le réservoir de détergent est rempli.
Pour en savoir plus sur les modes de fonctionnement ef de
défaillance, reportez-vous au manuel d’instructions.

Maintenance

Pour oter la poussiere, les salissures et les taches des
surfaces extérieures de I'EasyClean 200e, vous pouvez les
essuyer @ I'aide d‘un chiffon doux humide. Si nécessaire,
vous pouvez également utiliser un détergent doux. Pour net-
toyer I'intérieur de I'EasyClean 200e, vous pouvez utiliser
un chiffon sec ou de Iair comprimeé filtré sans huile et sans
eau (pression < 6 bar).

Attention : I'extérieur de I'EasyClean 200e ne doif pas éfre
nettoyé avec un solvant confenant de I'‘acétone. N'utilisez
pas de liquide ou un chiffon humide pour nettoyer I'intérieur
du systeme. Quand vous neftoyez le piston ef le cylindre
de la pompe, faites attention a ne pas rayer ou abimer les
surfaces.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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7 Protection de I‘environnement

Les produits électriques usagés ne devraient
pas étre jetés avec les déchets ménagers. Merci
de les déposer dans les points de collecte afin

qu’ils soient recyclés. Confactez vos autorités —

locales ou votre vendeur pour obtenir des
conseils en matiére de recyclage.

8 Garantie

Les défauts de fabrication sont garantis pendant 12 mois
apres la date de livraison.

9 Conditions de stockage

Nous vous recommandons de suivre la procédure dar-
rét décrite dans le manuel d’instructions. Le systeme de
nettoyage neftoyé et séché doit étre stocké a température
ambiante.

10 Déclaration de conformité CE

La version intégrale de la déclaration est disponible dans
le certificat de déclaration de conformité.
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EasyClean 200e
Erzékeldtisztité rendszer

Gyorsbedllitdsi atmutaté

Tartalom

1 BEVEZEIES. ... 38
2 Biztonsagi UtMUIATO ..........coovviiiiiiiiiic 38
3 TerMEKIBITAS ... 38
4 Telepités és Uzembe helyezés ..........cccoovvvviieiiiiiiiien, 39
5 MUKOTIBIES ... 40
6 Karbantarias ........ooviiiiiiii 40
7 KOrnyezetvedelem ...........coocvviviiiiiiiii 40
8 JOTAIIGS. ... 41
9 Tarolasi KOrGIMENYeEK............coiviiiiiiiiiiiic 41
10 EK megfelel6ségi nyilatkozat ..............ccccooviiiiiiiiiin 41
Az EasyClean a METTLER TOLEDO Group védjegye.
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1 Bevezetés

Kdszonjuk, hogy a METTLER TOLEDO EasyClean™ 200e
érzékeldtisztito rendszert valaszfotta! Az EasyClean 200e
a visszahuzhaté tokozdsu pH-, ORP-, oldottoxigén-, oldott
COo-, vezetbképesség- és zavarossagszenzorok automati-
kus dtmosdsara és tisztitasdara szolgal. Az EasyClean 200e
eléredefinidlt atmosasi és tisztitasi eljardssal rendelkezik.
A kezel6 mind az atmosdsi, mind pedig a tisztitasi id6t
maodosithatja az igényeknek megfelelGen.

Kérjik, hogy a problémamentes hasznadlat érdekében
gondosan olvassa el a kezelési utmutatét az zembe he-
lyezés el6tt. Az lizemeltetést és a karbantartdst kizdrdlag
szakképzett személyzet végezheti, és csak azutan, hogy
elolvastdk és megértették a hasznalati utasitdst.

2  Biztonsdagi atmutato

(? Megjegyzés: Minden inditds el6tt a kdvetkezd ellendrzése-

ket kell elvégezni a fisztitorendszeren:

— csaflakozdsok, rogzitések stb. sérietlensége,

— szivargdsmentesség,

— tokéletes mikodés,

— jogosultsag egyéb Gzemi berendezésekkel és eréforrasok-
kal egytt torténd haszndlatra.

o Megjegyzés: A gyarté /szallité nem vdllal felelésséget sem-
milyen olyan karért, amely jovahagyds nélkili kiegészi-
tés vagy nem a METTLER TOLEDO dltal szdllitott alkatrész
beépitése miatt keletkezik. Ezek kockazatdt teljes mértékben
a készUlék kezelGje viseli.

Figyelem: A tisztitorendszer haszndlatdnak megkezdése

A el6tt a kezelének meg kell bizonyosodnia arrél, hogy
a tisztitérendszer az egyéb kapcsoldédo eszkdzokkel és
eréforrasokkal egytt torténd haszndlata teljes mértékben
jova van hagyva.

Figyelem: Hibds tisztitorendszert sem beépiteni, sem hasz-

A ndlni nem szabad. Az elégtelen rdgzites, illetve az el6ira-
soknak és utmutatasnak meg nem felel6 telepités miatt
kijuthat az aramlo koézeg és nyomashulldm (robbands)
keletkezhet, ami egyszerre hordozza magdban a személyi
sérilés és a kornyezetkdrositas kockdzatat.

Figyelem: A fisztitorendszer egyes belsé részegységeiben

A az elektromos feszultség akar haldlos aramatést is okozhat
kozvetlen érintés esetén. A mlszert fesziltségmentesiteni
kell a vezetékezésen végzett barmilyen mivelet el6tt.

Vigyazat: A ftisztitérendszer szétszerelése, illetve az

A érzékel6n végrehajtott barmilyen karbantartasi mavelet
el6tt gyéz6djén meg arrdl, hogy a fisztitérendszert tartal-
maz6 készUllék dllapota nem jelent kockdzatot (nincs benne
tainyomads, nincs robbandsveszély, ki van dritve, at van
mosva, ki van szell6ztetve stb.).

3 Termékleirds

A boritdson taldlhaté cimke a kdvetkez6 informdciokat
tartalmazza:
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METTLER TOLEDO A fisztitérendszer gydrtoja
www.mt.com/pro és a gyarto elérhetéségei
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15
8902 Urdorf

Svdijc

TIPUS: EasyClean 200e Atipus neve

Halozat: 100 — 230 V Halozati specifikaciok
50/60 Hz

0,18-0,3A

P/N: Cikkszam

S/N: Sorozatszam
Mintacimke

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf

Switzerland
MODEL: EasyClean 200e ‘l15"
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A E
[ Lt
|

P/N: 52403776  S/N: 1234567890
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4  Telepités és iizembe helyezés

1.

Az EasyClean 200e kicsomagoldsakor ellendrizze,
hogy nem Iathatok-e rajta fizikai sérilések. Kérjuk,
barmilyen észlelt sérilésrél haladéktalanul értesitse
a ferlletileg illetékes METTLER TOLEDO képviseletet.

2. Szerelje fel az EasyClean 200e tisztitérendszert a falra
vagy egy csére/oszlopra ugy, hogy a csatlakozdsok
lefelé nézzenek. A részlefekert kérjuk, tekintse meg
a kulén mellékelt kezelési Utmutatot.

3. Kosse be a csatlakozdsokat
— S(ritettleveg6-ellatds
— Mosoviz-ellatds
— Szennyviz-elvezetés
— Leveg6- és mosascsatlakozdsok az EasyClean 200e

és a visszahuzhato6 tokozas kozott (@ levegbtomidk
opciondlis kiegészitok)

— Tisztitoszer-tartaly

— Jelvezeték a tdvadéhoz

A részletekért kérjlk, tekintse meg a kezelési Utmutatot.

4. (zembe helyezés el6tt ellendrizze az alabbiakat:

— A sUritettleveg6-ellatas, a mosoviz-ellatds és a szeny-
nyviz-elvezetés helyesen van bekdtve?

— A visszahlzhato tokozds és a tavadd a vonatkozo
kezelési Utmutatoban leirfaknak megfeleléen van
felszerelve és csatlakoztatva?

—Minden, haszndlaton kivili csavarfurat el van
dugaszolva gumitémitéssel?

— Atartdly fel van t6ltve fisztitdszeres oldattal?

— Minden témlécsatlakozas megfeleléen a helyén van?

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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5. Az els6 Uzembe helyezés
Miutdn a tdvado, valamint a viz-, a s(ritettleveg6-
és a fisztitészeroldat-ellatés, tovabbd a szennyviz-
elvezetés megfelel6en be lett kotve, csatlakoztassa
az EasyClean 200e tisztitérendszert az elekiromos
halézathoz.

1 Csatlakozé a nulla- és a fazisvezetéhoz

A mUkodési fesztek és a programozds részlefeit illetéen kér-
jUk, tekintse meg az EasyClean 200e kezelési Utmutatojat.

5 Miikodtetés

A készllék minden egyes bekapcsoldsakor, valamint ami-
kor Uj miszak kezdddik, ellenérizze, hogy a s(ritettleve-
g6-ellatés, a mosoviz-ellatds és az elekfromos hdalozat
rendben van-e, hogy a szennyviz-elvezetés csatlakoztatva
van-e, valamint hogy a fisztitészeroldat-tartdly tele van-e.
A mUkodési és hibamddok részleteiért kérjlk, tekintse meg
a kezelési Utmutatot.

6 Karbantartdas

A por, a kosz és a szennyez6dések az EasyClean 200e k-
sejérdl valo eltavolitasahoz haszndljon puha, nedves ruhat.
Szlikség esetén enyhe mososzeres oldat is haszndlhato.
A belsé részek tisztitasahoz szaraz ruha vagy sz(rt, olaj- és
vizmentes sritett leveg6 haszndlhaté (< 6 bar nyomas).

Figyelem: Az EasyClean 200e kilsejének fisztitdsdhoz

A acefontartalmu fisztitdszert ne haszndljon! Az egység
belsejének fisztitsdhoz folyadekot vagy nedves ruhdt ne
haszndljon! A szivattyd dugattydjanak és a henger tisztita-
sakor ugyeljen rd, hogy a fellletek ne karcolddjanak vagy
serlljenek meg.

7  Kornyezetvédelem

Az elekfronikai hulladékot ne a hdztartdsi
hulladékkal egyuft semmisitse meg. Kérjuk,
hasznositson Gjra, amennyiben lehet6sége

|

van rd. Ujrahasznositdsi tandcsokért forduljon
a helyi hatésaghoz vagy a viszonteladokhoz.
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8  Jotdllds
Gyartasi hibakra vonatkozik a szdllitast kdvetd 12 honapos
id6tartamra.

9  Tadroldsi koriilmények

A Kkezelési utmutatoban leirt ledllitdsi eljaras kovetését
javasoljuk. A megfisztitott és kiszdaritott tisztitorendszert
szobahémeérsékleten tarolja.

10 EK megfeleldségi nyilatkozat

A nyilatkozat feljes sz6vege megtaldlhaté a megfeleléségi
nyilatkozat tanusitvanyan.
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EasyClean 200e
Sistema di pulizia dei sensori

Guida alla configurazione rapida

Contenuto
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1 Introduzione

Grazie per aver scelto questo sistema di pulizia dei sensori
EasyClean™ 200e di METTLER TOLEDO. L'EasyClean 200e
e progettato per il risciacquo e la pulizia automatica dei sen-
sori di pH, ORP, ossigeno disciolto, CO2 disciolta, conduci-
bilita e torbidita nelle armature estraibili. LEasyClean 200e
viene fornito con un processo di risciacquo e pulizia prede-
finito. Sia i tempi di risciacquo che quelli di pulizia possono
essere regolati dall‘operatore in base alle esigenze.

Prima di meftere in servizio il dispositivo, leggere
attenfamente questa guida alla configurazione rapida e
il manuale d’istruzioni, per assicurare un funzionamento
senza problemi. Luso e la manutenzione del dispositivo
sono esclusivamente riservati a personale qualificato, che
abbia letto e compreso le relative istruzioni d’'uso.

2 Istruzioni di sicurezza

(? Avvertenza: prima di ogni avvio, occorre confrollare il
sistema di pulizia in termini di:
—danni ai raccordi, ai fissaggi, ecc.
— perdite
— funzionamento
— auforizzazione all’'uso in combinazione con alire attrezza-
ture e risorse dell'impianto.

(? Avvertenza: il produttore/fornitore non si assume alcuna
responsabilitd per danni causati da collegamenti non
auforizzati o per I'impiego di pezzi di ricambio non
originali METTLER TOLEDO. Il rischio & totalmente a carico
dell’'operatore.

Attenzione: prima di mettere in funzione il sistema di

A pulizia, lI'operatore deve avere gid oftenuto la piena ed
esplicita autorizzazione all'uso in combinazione con altre
attrezzature e risorse associate.

né installafo né messo in funzione. Un contenimenfo non
adeguato o un‘installazione non conforme alle norme e
alle istruzioni puo portare a perdite di fluido o a picchi di
pressione (esplosione) che possono provocare potenziali
lesioni alle persone o danni all'‘ambiente.

C Attenzione: un sistema di pulizia difettoso non puo essere

Attenzione: alcuni componenti inferni al sistema di pulizia

A sono sottoposti a fensione elettrica, che pud causare scosse
lefali in caso di contatto. Il pofenziale dello strumento deve
essere riportato a zero prima di qualunque operazione sul
terminale per il cablaggio.

Avvertenza: prima di smontare il sistema di pulizia o iniziare

A qualsiasi intervento di manutenzione su di esso, assicurarsi
che lo strumento su cui & installato sia in perfette condizioni
di sicurezza (depressurizzato, senza rischi di esplosione,
svuotato, lavato, sfiatato, ecc.).

3 Descrizione prodotto

L'etichefta sull’alloggiomento contiene le seguenti informa-
zioni:
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METTLER TOLEDO Produttore del sistema di pulizia
www.mt.com/pro e dettagli di contatto
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15
8902 Urdorf

Svizzera

MODELLO: EasyClean 200e Nome modello

PWR: 100 - 230V Specifiche di potenza
50/60 Hz

0,18-0,3A

P/N: Numero articolo

S/N: Numero di serie

Esempio di etichetta

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
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Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland
MODEL: EasyClean 200e ‘@
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A E
I at s
pinle —

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

4 Installazione e messa in servizio

1. Durante il disimballaggio, confrollare che I'EasyClean
200e non presenti danni meccanici. Riferire immediata-
mente qualsiasi danno rilevato all’esperto locale di
METTLER TOLEDO.

2. Montare I'EasyClean 200e su una parefe o a palo su
tubi/montanti, in modo che i collegamenti siano rivolti
verso il basso. Per ulteriori informazioni, consultare il
manuale d’istruzioni fornito separatamente.

3. Installare i collegamenti

— Alimentazione aria compressa

— Approvvigionamento acqua di risciacquo

— Trattamento acque reflue

— Attacchi pneumatici e di risciacquo tra I'EasyClean 200e
e I'armatura estraibile (i tubi pneumatici sono accessori
opzionali)

— Contenitore per detersivo

— Cavo di segnale al frasmettitore

Per ulteriori informazioni, consultare il manuale d’istru-

zioni.

4. Controllare prima della messa in servizio:

— Lalimentazione dell‘aria compressa e dell‘acqua
di risciacquo e lo scarico delle acque reflue sono
collegati correttamente?

— Larmatura estraibile e il frasmettitore sono installati e
collegati come indicato nel presente manuale d‘istru-
zioni?

— Tutte le filettature non utilizzate sono sigillate con tappi
di gomma?

— Il contenifore & stato riempito con soluzione detergente?
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— Tutti i collegamenti dei fubi flessibili sono stati realiz-
zati con cura?

5. Prima messa in servizio
Una volta installati correttamente il trasmettitore, gli
attacchi per I'acqua, I'aria compressa e la soluzione
detergente e lo scarico delle acque reflue, collegare
I'EasyClean 200e alla rete eleftrica.

1 Terminale per conduttori N e L

Per ulteriori informazioni sui test di funzionamento e sulla
programmazione dell’'EasyClean 200e, consultare il ma-
nuale d’istruzioni.

5 Funzionamento

Quando si accende I‘apparecchio ogni giorno e all’inizio
di un nuovo turno, controllare la corretta erogazione di
aria compressa, acqua di risciacquo e corrente elettrica,
il collegamento dello scarico delle acque reflue e se
il contenitore della soluzione defergente & pieno. Per
informazioni dettagliate sulle modalita di funzionamento
e di guasto, consultare il manuale d‘istruzioni.

6 Manutenzione

Per rimuovere polvere, sporcizia e macchie, le superfici
esterne dell’EasyClean 200e possono essere pulite con
un panno morbido e umido. Se necessario, & possibile
utilizzare anche un detfergente delicato. Per la pulizia
dell'interno & possibile utilizzare un panno asciutto o aria
compressa filtrata priva di oli e acqua (pressione < 6 bar).

Attenzione: La parte esferna dell’'EasyClean 200e non deve
A essere pulita con alcun solvente contenenfe acetone. Il di-
spositivo deve essere pulito solfanto con un panno umido.
Durante la pulizia del pistone della pompa e del cilindro,
prestare attenzione a non graffiare o danneggiare le superfici.

7 Protezione ambientale

| rifiuti di prodotti elettrici non devono essere
smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega
di effetfuare la raccolta differenziata nelle
apposite strutture. Per consigli relativi allg NS
raccolta differenziata, rivolgersi all’enfe locale

o al rivenditore.
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8 Garanzia

12 mesi dalla consegna sui difetti di fabbricazione.

9 Condizioni di conservazione

Si consiglia di seguire la procedura di spegnimento descritta
nel manuale d’istruzioni. Conservare il sistema di pulizia
ben pulito e asciutto, a temperatura ambiente.

10 Certificazione di conformita CE

La cerfificazione completa & disponibile nel documento
della certificazione di conformita del prodotto.
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1 Inleiding

Hartelijk dank voor de aanschaf van het EasyClean™ 200e
sensorreinigingssysteem van METTLER TOLEDO. De
EasyClean 200e is onfworpen voor het automatisch
spoelen en reinigen van sensoren in infrekbare behuizingen
voor het meten van pH, ORP, opgeloste zuurstof, opgeloste
CO,, conductiviteit en froebelheid. De EasyClean 200e
wordt geleverd met een vooraf gedefinieerd spoel- en
reinigingsproces. Zowel de spoeltijden als de reinigingstijden
kunnen door de gebruiker worden aangepast aan specifieke
vereisten.

Lees deze beknopte handleiding en de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door voordat u het product in gebruik neemt, om
een probleemloze werking te garanderen. Het product mag
uitsluitend worden bediend en onderhouden door hiervoor
opgeleid personeel dat de bedieningsinstructies heeft gele-
zen en de inhoud ervan heeft begrepen.

2 Veiligheidsinstructies

(? Let op: Controleer hef reinigingssysteem voor elke start op:
— schade aan de aansluitingen, bevestigingen enz.;
— lekkage;
— perfecte werking;
— toestemming voor gebruik in combinatie met andere ap-
paratuur en systemen.

(? Let op: De producent/leverancier aanvaardt geen aanspra-
kelijkheid voor enige schade die is veroorzaakt door het
onbevoegd toevoegen of inbouwen van onderdelen die nief
van METTLER TOLEDO afkomstig zijn. Het risico is volledig
voor rekening van de operator.

Voorzichtig: Voordat u het reinigingssysteem in gebruik

A neemt, moet u nagaan of het gebruik ervan in combinatie
met de andere apparatuur en hulpmiddelen volledig is toe-
gestaan.

Voorzichtig: Een defect reinigingssysteem mag nief
A worden ingebouwd en niet in bedrijf worden genomen.
Een verkeerde insluiting of een installatie die niet is uitge-
voerd overeenkomstig de voorschriften en instructies, kan
resulteren in het onfsnappen van medium of in drukstoten
(explosie), die schadelijk kunnen zijn voor mens en milieu.

Voorzichtig: Sommige onderdelen in het reinigingssysteem

A komen onder hoge spanningen te staan en kunnen bij
aanraking leiden tof dodelijke schokken. Zorg dat het
instrument volledig spanningsloos is gemaakt voordat
u werkzaamheden aan de aansluitklem uitvoert.

Waarschuwing: Controleer of de apparatuur waarin het

A reinigingssysteem is geinstalleerd zich in een veilige staat
bevindt (drukloos, geen explosiegevaar, leeg, gespoeld,
ontlucht enz.) voordat u hef reinigingssysteem demonteert
of er onderhoudswerkzaamheden aan gaat uitvoeren.

3  Productbeschrijving

Het etikef op de behuizing bevat de volgende informatie:
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METTLER TOLEDO Fabrikant van het reinigingssysteem
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4 Installatie en inbedrijfstelling

1.

Controleer de EasyClean 200e bij het uitpakken
op mechanische beschadiging. Meld eventuele
beschadigingen onmiddellijk aan uw METTLER TOLEDO-
vertegenwoordiger.

Monteer de EasyClean 200e zo op een wand of leiding/
kolom dat de aansluitingen naar beneden gericht zijn.
Zie de afzonderlijk bijgeleverde gebruiksaanwijzing voor
meer informatie.

Installeer de aansluitingen

— Persluchttoevoer

— Spoelwatertoevoer

— Afvalwaterafvoer

— Pneumatische en spoelverbindingen tussen de
EasyClean 200e en de infrekbare behuizing
(pneumatische slangen zijn optionele accessoires)

— Container voor reinigingsmiddel

— Signaaldraad naar transmitter

Zie de gebruiksaanwijzing voor meer informatie.

Voor inbedrijfstelling controleren:

—Zijn de perslucht- en spoelwatertoevoeren en de
afvalwaterafvoer correct aangesloten?

—Zijn de intrekbare behuizing en de fransmitter
geinstalleerd en aangeslofen in overeenstemming met
de betreffende gebruiksaanwijzing?

—Zijn alle ongebruikte schroefdraden afgedicht met
rubber stoppen?

— Is de container gevuld met reinigingsoplossing?

— Zijn alle slangverbindingen zorgvuldig aangebracht?

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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5. Eerste inbedrijfstelling
Sluit de EasyClean 200e op de netvoeding aan
nadat zowel de fransmitter als de water-, perslucht-
en reinigingsmiddeltoevoeren en de afvalwaterafvoer
correct zijn geinstalleerd.

1 Aansluitklem voor N- en L-draden

Zie de gebruiksaanwijzing voor meer informatie over
functietests en programmering van de EasyClean 200e.

Werking

Voordat het apparaat dagelijks wordt ingeschakeld en aan
het begin van elke ploegendienst moet u controleren of de
toevoer van perslucht, spoelwater en spanning correct zijn,
de afvalwaterafvoer aangesloten is en de container met
reinigingsoplossing gevuld is. Zie de gebruiksaanwijzing
voor meer informatie over de bedienings- en foutmodi.

Onderhoud

Om stof, vuil en viekken aan de buitenkant van de
EasyClean 200e te verwijderen, kunt u de buitenkant
afnemen met een zachte, vochtige doek. Zo nodig kunt u
hiervoor ook een mild reinigingsmiddel gebruiken. Voor het
reinigen van de binnenkant kunt u gebruikmaken van een
droge doek of gefilterde perslucht die vrij is van olie en water
(druk < 6 bar).

Voorzichtig: De buitenkant van de EasyClean 200e mag
niet worden gereinigd met een oplosmiddel dat aceton
bevat. De binnenkant van het apparaat mag niet worden
gereinigd met een vloeistof of een vochtige doek. Let er bij
het reinigen van de pompzuiger en de cilinder op dat de
oppervlakken niet bekrast of beschadigd worden.

Bescherming van het milieu

Afgedankte elekfrische producten mogen
nief samen met het huishoudelijk afval
worden verwijderd. Recycle indien de nodige

]

voorzieningen voorhanden zijn. Raadpleeg uw
gemeente of refailer voor advies over recycling.
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8 Garantie

Op productiefouten, 12 maanden na levering.

9  Opslagomstandigheden

\We adviseren om de uitschakelprocedure te volgen die in de
gebruikersaanwijzing staat beschreven. Sla hef gereinigde
en gedroogde reinigingssysteem op bij kamertemperatuur.

10  EU-conformiteitsverklaring

De volledige verklaring is beschikbaar in het conformiteits-
cerfificaat.
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EasyClean 200e
System czyszczenia czujnika

Podrecznik szybkiej konfiguracji

Spis tresci
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EasyClean jest znakiem towarowym METTLER TOLEDO Group.
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1  Wstep

Dzigkujemy za zakup systemu czyszczenia czujnika
EasyClean™ 200e  firmy  METTLER  TOLEDO.
EasyClean 200e przeznaczony jest do aufomatycznego
ptukania i czyszczenia czujnikdw pH, redoks, tlenu
rozpuszczonego, rozpuszczonego COg, przewodnosci
i zmetnienia w wysuwanych obudowach. EasyClean 200e
jest dostarczany ze wstepnie zdefiniowanym procesem
ptukania i czyszczenia. Zaréwno czas ptukania, jak
i czyszczenia moze by¢ regulowany przez operatora
w zaleznosci od potrzeb.

Przed uruchomieniem prosimy zapozna¢ si¢ z ponizszym
podrecznikiem szybkiej konfiguracji oraz z instrukcjg
obstugi, aby zapewni¢ bezproblemowq eksploatacje.
Obstugq i konserwacjg powinien zajmowac sig wytqcznie
wykwalifikowany personel oraz pracownicy, kitorzy
zapoznali si¢ z insfrukcjg obstugi.

2 Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa

(? Uwaga: Przed kazdym uruchomieniem nalezy sprawdzic

sysftem czyszczenia pod kgfem:

— Uszkodzenia ztgczy, zamocowan, ifp.

— Przeciekow

— ldealnego dziatania

—mozliwosci uzycia wraz z innymi urzqdzeniami i materia-
tami wykorzystywanymi w zaktadzie.

(? Uwaga: Producent/dostawca nie ponosi zadnej odpowie-
dzialno$ci za uszkodzenia spowodowane uzyciem niepra-
widtowych elementow lub uzycie czesci zapasowych, kiore
nie zostaty zatwierdzone przez firme METTLER TOLEDO.
Ryzyko ponosi wytqcznie operator.

Przestroga: Przed uruchomieniem systemu czyszczenia
A operator musi upewnic sig, ze moze by¢ on uzyty wraz
Z powigzanymi urzqdzeniami i materiatami.

Przestroga: Uszkodzony system czyszczenia nie moze

A by¢ zainstalowany ani uruchomiony. Wadliwe dziatanie
lub montaz niezgodny z przepisami i wytycznymi mogq
prowadzi¢ do uwolnienia czynnika lub wzrostu cisnienia
(wybuchu), co moze by¢ potfencjalnie szkodliwe dla 0sob
i srodowiska.

Przestroga: Niektdre podzespoty wewngirz systemu

A czyszczenia sq pod napigciem o wartosci, ktéra moze
prowadzi¢ do porazenia ze skutkiem $miertelnym w razie
kontaktu. Przed wykonaniem jakiejkolwiek operacji w
obrebie zaciskéw kablowych potencjat przyrzgdu musi byé
rowny zeru.

Ostrzezenie: Przed demontazem systemu czyszczenia

A lub rozpoczeciem jakichkolwiek prac konserwacyjnych
nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie, w kiérym system
czyszczenia jest zamontowany, jest w bezpiecznym stanie
(zredukowane cisnienie, brak zagrozenia wybuchem,
opréznione, przeptukane, odpowietrzone itp.).

3 Opis produktu

Na etykiecie obudowy znajdujg si¢ nastepujgce informacje:
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METTLER TOLEDO Producent systemu czyszczenia
www.mtf.com/pro oraz dane kontakfowe
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

Szwajcaria

MODEL: EasyClean 200e ~ Nazwa modelu
PWR: 100-230 V Parametry zasilania
50/60 Hz

0,18-0,3 A

P/N: Numer artykutu
S/N: Numer seryjny

Przyktadowa etykieta

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland

MODEL: EasyClean 200e o

PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A

s

P/N: 52403776  S/N: 1234567890
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4 Instalacja i uruchomienie

1. Podczas odpakowywania sprawdzi¢, czy system
EasyClean 200e nie ma uszkodzen mechanicznych.
Wszelkie uszkodzenia nalezy niezwtocznie zgtosic
swojemu przedstawicielowi METTLER TOLEDO.

2. Przymocowa¢ EasyClean 200e do $ciany lub rury/
stupa fak, aby przytgcza skierowane byty ku dotowi.
Szczegbtowe informacje znajdujg si¢ w oddzielnej
instrukcji obstugi.

3. Zainstalowa¢ przytqcza
— Uktad doprowadzania sprezonego powietrza
— Uktad doprowadzania wody do ptukania
— Odptyw Sciekow
— Przytgcze pneumatyczne i przytqcze wody do ptu-

kania pomiedzy systemem EasyClean 200e a wy-
suwang obudowqg (weze pneumatyczne stanowig
wyposazenie dodatkowe)

— Pojemnik na detergent

— Przewdd sygnatowy do przetwornika

Szczego6towe informacie znajdujq sie w instrukciji obstugi.

4. Przed uruchomieniem nalezy sprawdzic:

— Czy prawidtowo podtqgczono uktad doprowadzania
sprezonego powietrza i wody do ptukania oraz
odptyw Sciekow?

— Czy wysuwana obudowa i przetwornik sq instalowane
i podtgczane zgodnie z odpowiednig instrukcjg
obstugi?

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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— Czy wszystkie nieuzywane gwinty $rub sq zakryte
gumowymi zatyczkami?

— Czy pojemnik zostat napetniony roztworem detergentu?

— Czy wszystkie przytgcza wezy zostaty ostroznie zato-
zone?

5. Pierwsze uruchomienie
Po prawidtowym zamontowaniu przetwornika, uktadow
doprowadzania wody, sprezonego powietrza, roztworu
defergentu, a takze odptywu Sciekow podtgczy¢ system
EasyClean 200e do zasilania sieciowego.

1 Zaciski do przewodow N i L

Szczegotowe informacje na temat testow funkcji i progra-
mowania systemu EasyClean 200e znajdujq sie w instruk-
cji obstugi.

5 Obstuga

Przy wiqczaniu urzgdzenia codziennie i po rozpoczeciu
nowej zmiany nalezy sprawdzi¢, czy doptyw sprezonego
powietrza, wody do ptukania i energii elekirycznej jest
prawidtowy, czy podtgczony jest odptyw Sciekow i czy
pojemnik na roztwor defergentu jest petny. Szczegdtowe
informacje na femat frybu pracy i frybu awaryjnego znajdujg
sie w instrukcji obstugi.

6 Konserwacja

W celu usunigcia kurzu, brudu i plam zewnetrzne
powierzchnie systemu EasyClean 200e mozna przetrze¢
migkkq, wilgotng Sciereczkqg. W razie potfrzeby mozna
rowniez uzy¢ tagodnego Srodka czyszczgcego. Do
czyszczenia wnetrza mozna uzywac suchej Sciereczki lub
przefiltrowanego spregzonego powietrza pozbawionego
oleju i wody (ci$nienie < 6 barow).

Przestroga: Zewnefrznej powierzchni  systemu

A EasyClean 200e nie mozna czy$cic za pomocg
rozpuszczalnika zawierajgcego aceton. \Wnetfrza urzqdzenia
nie mozna czysci¢ za pomocq cieczy lub wilgotnej szmatki.
Podczas czyszczenia ttoka pompy i cylindra nalezy uwazag,
aby nie zarysowac ani nie uszkodzi¢ powierzchni.
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7 Ochrona srodowiska

Odpadow elekironicznych nie nalezy wyrzucac
razem z odpadami komunalnymi. W miare
mozliwosci przekaza¢ do recyklingu. Wiecej

informacji na temat przetwarzania odpadéw

mozna uzyska¢ w urzedzie gminy lub u
sprzedawcy.

8  Gwarancja
Na wady produkcyjne, 12 miesigcy od daty dostawy.

9  Warunki przechowywania

Zalecamy postepowanie zgodnie z procedurg zamknigcia
opisang w instrukcji obstugi. Wyczyszczony i osuszony
system nalezy przechowywa¢ w femperaturze pokojowej.

10 Deklaracja zgodnosci EC

Petna deklaracja znajduje sie w certyfikacie deklaraciji
zgodnosci.
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EasyClean 200e
Sistema de limpeza do sensor

Guia de Configuracdo Rapida
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EasyClean é uma marca do Grupo METTLER TOLEDO.
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1 Introducdo

Obrigado por comprar o sistema de limpeza de sensor
EasyClean™ 200e da METTLER TOLEDO. O EasyClean 200e
é projetado para a limpeza e enxdgue automdticos dos
sensores de pH, ORP, oxigénio dissolvido, CO» dissolvido,
condutividade e de turbidez em sondas retrateis. O
EasyClean 200e é fornecido com um processo de limpeza
e enxdgue predefinido. Os fempos de limpeza e enxague
podem ser qjustados pelo operador para se adequarem
aos requisitos.

Leia afentamente o manual de instrugdes e o guia rapido de
instalac@o anfes do comissionamento, a fim de garantir um
uso sem problemas. A operag@o e a manutencdo devem
ser realizadas apenas por pessoal e equipe freinados, que
tenham lido e compreendido o manual de operagdo.

2 Instrucdes de seguranca

(? Aviso: Antes de cada inicializag@o, o sistema de limpeza

deve ser verificado para:

— Danos em conexdes, fixagoes, efc.

— Vazamentos

— Perfeito funcionamento

— AutorizagGo para uso em conjunto com outros equipa-
menfos e recursos de fabrica.

(? Aviso: O fabricante/fornecedor n@o se responsabiliza por
quaisquer danos causados por anexos ndo auforizados ou
pela incorporagdo de pecas sobressalentes que ndo sejam
provenientes da METTLER TOLEDO. O risco é assumido
inteiramente pelo operador.

Cuidado: Antes de o sistema de limpeza ser colocado em

A operacdo, o operador deve estar avisado que 0 Seu USo,
juntamente com outros equipamentos e recursos associa-
dos, esta totalmente autorizado.

Cuidado: Um sistema de limpeza com defeito nGo pode ser

A instalado ou colocado em operagdo. Confencdo defeituosa
ou instalagdo fora de conformidade com os regulamentos e
instrugcdes pode levar ao escape de meio ou incremento de
pressdo (explos@o), potencialmente prejudiciais tanto para
as pessoas como para o ambiente.

Cuidado: Alguns componentes no interior do sistema de

A limpeza s@o energizados com tensdes que podem causar
choques fatais em caso de contato. O instrumento precisa
ser colocado em potencial zero antes de qualquer operagdo
no terminal da fiacGo.

Adverténcia: Anfes de desmontfar o sistema de limpeza
A ou iniciar qualquer servico de manufenc¢do nele, garanta
que o equipamento no qual o sistema de limpeza estiver
instalado estd em condi¢bes seguras (pressurizado, sem
risco de explos@o, vazio, enxaguado, ventilado, etc.).

3 Descricdo do produto

A efiqueta na cdmara contém as seguinfes informagdes:

METTLER TOLEDO Fabricante do sistema de limpeza
www.mt.com/pro e detalhes de contato
Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Suica
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MODELO: EasyClean 200e Nome do modelo

PWR: 100 - 230V Especificagoes de energia
50/60 Hz

0,18-0,3A

P/N: Numero do artigo

S/N: NUmero de série

Etiqueta de exemplo

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland

MODEL: EasyClean 200e 9

PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A

[
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P/N: 52403776  S/N: 1234567890
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4  Instalacto e comissionamento

1. Ao desembalar, verifiqgue se hd danos mecénicos no
EasyClean 200e. Informe imediatamente quaisquer da-
nos ao seu representante local da METTLER TOLEDO.

2. Encaixe o EasyClean 200e numa parede ou tubulagdo/
poste, de modo que as conexdes fiqguem apontando
para baixo. Para mais detalhes, consulte o manual de
instrucdes fornecido por separado.

3. Instale as conexdes

— Fonte de ar comprimido

— Fonte de dgua para enxdgue

— Dreno de efluentes

—Conexdes pneumdticas e de enxdgue enire o
EasyClean 200e e a sonda refratil (as mangueiras
pneumaticas s@o acessorios opcionais)

— Recipiente para defergente

— Cabo de sinal para o transmissor

Para mais detalhes, consulte o manual de instrugoes.

4. \Verifique, antes do comissionamento:

— As fontes de ar comprimido e dgua, para enxague e
o dreno de efluentes, estdo conectados corretamente?

— A sonda retrdfil e o transmissor estdo instalados e
conectados de acordo com o manual de instrugdes
relevante?

—Todas as roscas ndo usadas estdo vedadas com
rolhas de borracha?

— O recipiente foi enchido com solugdo detergente?

— Todas as conexdes de mangueiras foram colocadas
cuidadosamente no lugar?

5. Primeiro comissionamento
Apo6s o transmissor, as fontes de solugto defergente,
ar comprimido e dgua e o dreno de efluentes forem
instalados corretamente, conecte o EasyClean 200e as
fontes principais.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
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1 Terminal para fios N e L

Para mais defalhes sobre os testes de fungdo e a programa-
c¢do do EasyClean 200e, consulte 0 manual de instrugdes.

5  Operacdo

Quando trocar o dispositivo a cada dia e quando um novo
turno for iniciado, verifique se a fonte de ar comprimido,
dgua para enxdgue e energia elétrica estdo corretas, que
o0 dreno de efluentes esteja conectado e que o recipiente
da solucdo detergente esteja cheio. Para mais detalhes
sobre 0s modos de operagdo e falha, consulte o manual
de instrugoes.

6  Manutengdo

Para remover poeira, sujeira € manchas, as superficies
externas do EasyClean 200e podem ser limpas com um
pano Umido e macio. Se necessdrio, um defergente leve
também pode ser usado. Para limpar o interior, vocé pode
usar um pano seco ou ar comprimido filrado que ndo
confenha 6leo e dgua (pressdo < 6 bar).

Cuidado: O exterior do EasyClean 200e ndo pode ser limpo

A com nenhum solvente que confenha acetona. O interior da
unidade ndo deve ser limpo usando-se liquido ou um pano
Umido. Ao limpar o cilindro e o pistdo da bomba, tome
cuidado para que as superficies ndo sejam arranhadas
ou danificadas.

7  Protecdo ambiental

O descarte de produfos elétricos ndo deve
ser feito com o lixo doméstico. Recicle em
instalagcdes existentes no local. Solicite

|

orienfagdes de reciclagem & auforidade
competente ou ao seu revendedor.

8 Garantia

Sobre defeitos de fabricagdo 12 meses apds a enirega.
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9  Condicoes de armazenamento

Recomendamos seguir o procedimento de desligamento
conforme descrito no manual de instrugoes. O sistema de
limpeza, limpo e seco, deve ser armazenado & temperatura
ambienfe.

10 Declaracdo de conformidade CE

A declarac@o completa esta disponivel no cerfificado de
declaragdo de conformidade.
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EasyClean 200e
CuctemMd OYUCTKU AATYUKOB

PYKOBOACTBO M0 ObICTPOi HOCTPOHKE

CoAepXaHue

1 BBEABHMIE .....vvviieeee e 73
2 VIHCTPYKLWMM MO TEXHUKE BE30MACHOCTM ... 73
3 OMUCOHME UBABAVISL. ... 74
4 YCTQHOBKA M BBOA B AKCTAYATALMIO ... 74
5 OKCTAYATALMST . 75
6 TEXHNYECKOE OBCAYKMBAHME. ... v iiea e 75
7 30LLMTA OKPYIKAKOLLENA CPEADI ... 76
8 TOPAHTHIS Lo 76
9 YCAOBUST XPAHEHMS ... 76
10 3a51BAEHME O COOTBETCTBUM CTAHAAPTAM EC ....ovvveie 76

EasyClean s1BASI€TCS TOProBOM MAPKOM rpymrbl KoMnaHuin METTAEP
TOAEAQ.
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1 BBepeHHe

bAaropapumM 3a MpUOBPETEHNE CUCTEMbI OYMCTKM AQT-
unkoB EasyClean™ 200e METTAEP TOAEAO. Cwctema
EasyClean 200e npeAHA3HAYEHA AAS ABTOMATUYECKOM
MPOMBIBKM ¥ OYUCTKU AQTYMKOB pH, OBI1, KOHLEHTPALMK
PACTBOPEHHOMO KMCAOPOAQ M CO2, 3AEKTPOMPOBOAHOCTY
I MyTHOCTM, YCTAHOBAEHHBIX B BbIABVKHbIX KOpMycax. [po-
LLleAYPa MPOMBIBKM 1 OYMCTKM 3aNPOrpaMMMUPOBAHA B Ka-
XAOW noctasasiemoit cucteme EasyClean 200e. Onepatop
MOXET M3MEHSITb CPOKM OYUCTKM W NMPOMbBIBKM B COOTBET-
CTBUM C TEXHOAOrMYECKMMI TPEOOBAHMSIMU.

Mepea BBOAOM B 3KCMAYATALMIO BHUMATEABHO O3HOKOMb-
TECb C HACTOSILLMM PYKOBOACTBOM MO GbICTPON HOCTPOMKe
Y1 C UHCTPYKLME MO 3KCMAYaTaLmy, 4Tobbl 06ecneynTs Hop-
MOAbHYI0 paboty npuéopa. K akenayataumm 1 TEXHUYeCKo-
My 06CAYXXMBAHMIO AOMYCKAETCS TOAbKO KBAAUGULIMPOBAH-
HbI NMEePCOHAA, MPOYUTABLUWIA W YCBOMBLUWIA UHCTPYKLMIO
Mo 3KCMAYaTaLMU.

2  WHCTPYKUMM NO TeXHUKe 6e30NacHoCTH

(i? Mpeaynpexaenue! TMpuctynas K pabote ¢ cucTeMon
04UCTKY, yOeANTECH:
— B OTCYTCTBWV NOBPEXAEHWI KOHTAKTOB, KDEMAEHUA N T. A.;
— B TEPMETUYHOCTM KOPMYyCQ;
— B MOAHOW paboTocnocobHoCTH Nprbopa;
— B TOM, 4TO UCMOAb30BAHWE AQTYMKA B AQHHON CPEAE 1 Ha
AGHHOM 000PYAOBAHMM PA3PELLEHO.

(? Mpeaynpexaenune! Komnanusg METTAEP TOAEAO He He-
CeT OTBETCTBEHHOCTM 30 AOGOW YLLepO, MPOU3OLLIEALLINI
BCAEACTBME HEHUAAEXKALLErO MOAKAOYEHMS AQTYMKA WAL
MCMOAb30BAHMS 3AMACHBIX YACTEN CTOPOHHUX MPOU3BOAM-
Tenel. Bcs OTBETCTBEHHOCTL B I'IOAO6HbIX CAYHAgX AOXKUTCS
HO MOAB30BATEAS.

BHuMmaHue! Mepes BBOAOM CUCTEMbI OYUCTKM B 3KCMAYQ-

A TAUMIO HEOBXOANMO YOEANTLCS B OTCYTCTBUM OrpaHMYe-
HU MAM 30MPETOB HA €6 UCMOAL30BAHME B AQHHOM CpeAe
11 HO AGHHOM 0BOPYAOBAHMU,

BHumaHue! 3anpeLlaetcsl YCTAHABAMBATD MAM UCMOAB30-

A BATb CUCTEMY OYMCTKM NPV OBHAPYIKEHUM B HEW KAKMX-AMOO
AedekToB. [10BPEXAEHUS KOPNYCA MAVM HOPYLLEHUS Npa-
BMA MOHTOXKO MOTEHLLMAABHO OMACHBI AASI SAOPOBBS AHOAEH
1 OKPY>KQHOLLEN CPeAbl, TAK KOK MOTYT MPUBECTM K BbIOPO-
Cy TEXHOAOTMYECKOW CpeAbl, BPOCKY AGBAEHUSI (B3PbLIBY)
V1 MOBPEXAEHMIO 0O0PYAOBAHMSI.

BHuMaHKe! HexoTopble KOMMOHEHTbI BHYTPU CUCTEMbI

A OYUCTKM HOXOAATCS MOA HAMpsikeHnem. puKocHOBeHWe
K HM MOMXXET MPUBECTM K MOPAXEHWNIO SAEKTPUYECKUM TO-
KOM C AeTAAbHBIM UCXOAOM. AoGble ONepaLmn ¢ MOHTAX-
HbIMW KAEMMAMU AOTYCKQAKTCS TOABKO MO AOCTUYKEHUM
NPU6OPOM HYAEBOTO MOTEHLMAAQ.

0CTOPOXHO! MPUCTYNAS K ABMOHTAXKY CUCTEMbI OYUCTKM

A NAW €6 TeXHUYECKOMY OBCAYXKMBAHMIO, YGEANTECh B 663~
OMACHOM COCTOSIHUM OGOPYAOBAHMS, HA KOTOPOM YCTa-
HOBAGHA CUCTEMA O4YMCTKM (AGBAGHME COPOLLIEHO, ra3bl 1
KMAKOCTW YAGAEHbI, POMBIBKA MPON3BEAEHT, OMACHOCTb
B3PbIBA OTCYTCTBYET U T. A).
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3 Onucanue U3peAus

Ha KapKAbIi KOPMYC HAOHECEHA MAPKMPOBKA, KOTOPAS COAEP-
KUT CASAYIOLLYIO MHGOPMALINIO:

METTAEP TOAEAO [TPOV3BOANTEAL CUCTEMBI OYUCTKM
www.mt.com/pro 1 KOHTAKTHAS1 UHGOPMALSI
MeTTAep-Torep0 GMbH

Im Hackacker 15

8902 Urdorf

LLIBenuapus

MODEL: EasyClean 200e  Ha3saHue MoAeAut

PWR: 100-230V [TapameTpbl 3AEKTPOMUTAHMS]
50/60 Hz

0.18-0.3A

P/N: Homep naaeaust

S/N: CepuinHbIN HOMep

Mpumep 3TUKETKH

METTLER TOLEDO

www.mtf.com/pro C € [H[
UK

Mettler-Toledo GmbH

Im Hackacker 15
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4 YCTAHOBKO W BBOA B 9KCMAYATALUIO

1. Mpw pacnakoske nposepbTe cuctemy EasyClean 200e
HQ OTCYTCTBME MEXAHWUYECKUX MOBPEXAEHNA. O AHOBBIX
MOBPEXAEHUSIX HEMEAAEHHO COOOLLMTE MECTHOMY
npeactasuteAto METTAEP TOAEAO.

2. CmoHtupyite cuctemy EasyClean 200e Ha cTeHe,
Tpy6OMpPOBOAE WAM CTOWKe TAKMM 06pA30M, YTOObI
COEAVMHUTEAbHbIE  LUTYLEPbl HAXOAMAMCH — CHM3Y.
MoApOGHEE CM. MHCTPYKLYKO MO 3KCMAYATALMN, KOTOPAS
MOCTABASIETCS OTAEABHO.

3. TIOAKAIOUMTE CASAYIOLLIME AVIHUM

—Moaaya cxaToro Bo3ayxa

—[1oAQ4a MPOMbIBOYHOWM BOABI

— CAvB OTPABOTAHHOW BOADI

—HeBMaTMYECKME W MPOMBIBOYHBIE AUHWK MEXKAY
cuctemonn  EasyClean 200e  © BbIABMXKHBIM
KOpNYCOM (MHEBMATUYECKME LAQHTU NOCTABASIKOTCS
AOTOAHUTEABHO).

— EMKOCTb AASI MOOLLIETO CPEACTBA

— A\MHWS CBSI3M C TPAHCMUTTEPOM

MoapOGHee CM. MHCTPYKLMIO MO 3KCIAYATALMN.

4. Tlepea BBOAOM B 3KCMAYATALMIO NMPOBEPLTE CASAYIOLLEE:
— [PABUABHO AV MOAKAKOHEHBI AVIHUM CKATOTO BO3AYXQ,
MPOMBIBOYHOW 1 OTPAOOTAHHOW BOABI?

EasyClean 200e © 10/2023 Mettler-Toledo GmbH
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—COOTBETCTBYIOT AM YCTAHOBKA W MOAKAOYEHWe
BbIABMKHOIO KOPMYCA ¥ TPAHCMUTTEPA TPE6OBAHMSIM
VHCTPYKLWMM MO SKCNAYQATALMN?

— Bce Av HencnoAb3yemble 0TBEPCTUS 3AKPbITHI PE3NHO-
BbIMY 3QTAYLUKAMU?

— 30aMOAHEHA AVl eMKOCTb MOOLLIMM PACTBOPOM?

— Bce AVt LLIAGHTOBbIE COBAMHEHUST MPABMABHO PACMOAO-
XKEHbI?

5. BBOA B 3KCMAYATALMIO
Y0eAMBLUMCH B NPABUABHOM MOAKAOYEHWM TPAHCMUT-
Tepd, AUHWIA NOAQUM BOAbI, CKATOrO BO3AYXA U MOKOLLLE-
[0 pacTBOpPa, @ TAKXKE CAVBA OTPABGOTAHHON BOAbI, MOA-
Katouute cuctemy EasyClean 200e K 3AeKTPOMUTAHMIO.

1 KAeMMHQsl KOAOAKA AAS HerTpaabHoro (N) 1 ¢a3oBoro
(L) npoBoAgQ.

MoapobHee O TeCTUPOBAHMM PaBGOTOCMOCOBHOCTM M NPO-
rpamMMupoBaHum cuctemsl EasyClean 200e cM. MHCTPYK-
LLMKO MO SKCMAYQATALLMN,

JKcnAyaTauus

EXXeAHEBHO NpU BKAKOYEHWM YCTPOWMCTBA W B HAYAAE
paboyeil CMeHbl NMPOBEPSINTE UCMPABHOCTb AMHWIA MOAQYM
CXKATOr0 BO3AYXd, MPOMbIBOYHOW BOAbI V1 SAEKTPOMUTAHNS,
a TaKXe MOAKAOYEHWe CAMBA OTPAOOTAHHOW BOAbI 1
30MOAHEHME eMKOCTH C MOIOLLIMM pacTBOPOM. MoAPOGHee
0 PeXUMOX pabOoTbl 1 BO3MOMKHbIX OTKA3AX CM. MHCTPYKLIMIO
Mo aKcnAyaTaumm.

TexHuyeckoe 00CAYXuBAHUE

AAS YAGAEHWS MbIAM, 30rpsSi3HEHUA M 3AMACAEHHOCTM
BHELWIHWEe noBepxHocTW cuctembl  EasyClean 200e
MOXHO MPOTUPATb MSIFKOW YBAMKHEHHON TKAHbIO. Mpw
HEOBXOAUMOCTH MOXHO WCMOAb30BATH MSIKOE MOHOLLEe
CPEACTBO. AASI BHYTPEHHEN OYUCTKM MOXHO UCTMIOAb30BATH
CYXYI0 TKOHb WAU CXQTbIA BO3AYX, OYWLLEHHbIA OT BOAbI
1 MacAa (AQBAEHNE < 6 6ap).

BHumaHue! AAS  OYMCTKM BHELIHMX MOBEPXHOCTEN
cuctembl EasyClean 200e 3ampeLloetcsl UCMOAbL30BATh
POCTBOPUTEAM, COAEPXALLME aueTOH. AAS BHYTPEHHeN
OYUCTKM YCTPOICTBA 30MPELLAETCS UICMIOAB30BATL XKMAKOCTI
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M BACOKHYHO TKAHb. |_|pl/l O4YMCTKe NOPLUHS U LMAMHAPA HacOoca
6YAbTe OCTOPOXKHbI, 4TOGbI HE MOBPEAUTb 1 He NoLapandTb
MX MOBEPXHOCTH.

7 3awuTa OKpyXaruiein cpeAbl

INEKTPUYECKIME N3AEAUS 3AMPELLLEHO BbIOPACHI-

BATb BMECTE C ObITOBBIM MYCOPOM. [OXAAYIACTA,

CAQBOATE VX HO YTUAM3ALMIO B CMELMAAbHbIE

MyHKTbI prema. 3a NoAPOBHOM MHbOopMaLLMen
0 BO3MOXHOCTM YTUAM3ALMM OOPALLANTECH B

MECTHbIE OPraHbl BAACTW WA K MPOACBLY 060PYAOBAHMSI.

8 fapaHTug

Ha npou3BOACTBEHHbIE AedEKTbl PACTPOCTPAHSIETCS -
PAHTUS 12 MecaLEeB NOCAe NOCTABKY.

9  YcAoBMS XpOAHEHUS

PekoMeHAyeTCs  COGAIOAQTH  MOPSIAOK  BbIBOAG 13
AKCMAYATALUMM, KOTOPbIA OMUCAH B MHCTPYKLUWW MO
AKCNAYaATALMM. TTOCAE OYMCTKM W CYLLIKW CUCTEMY OYUCTKM
CAGAYET XPOHWTL MPU KOMHATHON TeMneparype.

10 3agBAeHue 0 COOTBETCTBUM CTAHAApTAM EC

TMOAHBIA TEKCT 3CSIBAGHUSI COABPXKMUTCS B CepTUdMKaTe
COOTBETCTBUSI.
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Inledning

Gratfulerar fill ditt nya system f6r sensorrengdring,
EasyClean™ 200e frGn METTLER TOLEDO. EasyClean 200e
ar utformad for automatisk skoljning och rengéring av
pH-sensorer, ORP-sensorer, sensorer for 16st syre, 16st
CO», konduktivitets- och turbiditetssensorer i utdragbara
armaturer. EasyClean 200e levereras med en fordefinierad
process for skéljning och rengoring. Bade skolj- och
rengdringstiden kan justeras av operatéren effer behov.

Lds noggrant igenom denna snabbinstallationsguide och
bruksanvisningen innan rengoringssystemet tas i drift for att
stkerstdlla problemfri anvandning. Endast utbildad perso-
nal och personal som har Idst och forstatt bruksanvisningen
far anvanda och utféra underhdll pd armaturen.

Sdkerhetsinstruktioner

Obs! Innan varje start mdste rengdringssystemet kontrolleras

avseende:

— skador pd anslutningar, fasten m.m.

—ldckage

— oklanderlig funktion

— godkdnnanden for anv@ndning fillsammans med 6vrig
utrustning i anldggningen.

Obs! Tillverkaren/leverantdren ansvarar infe for eventuella

skador som uppstdr p& grund av anvéndning av ej godkdnda

tillbehor eller reservdelar som inte ¢r frn METTLER TOLEDO.

Anvdndaren bdr hela ansvaret.

Akta: Innan rengoringssystemet tas i bruk mdste anvéndaren
ha verifierat att det dr godkdnt for anvdndning tillsammans
med 6vrig ufrustning.

Akta: Eft defekt rengoringssystem fdr inte installeras eller
anvandas. Felaktig inneslutning eller installation utford i strid
mot féreskriffer och anvisningar kan leda fill medieldckage
eller fryckstotar (explosion) som bdgge kan orsaka skador
pd mdnniskor och miljo.

Akta: Vissa delar i rengoringssystemet stromforsorjs med
s@ hog spanning aft beroring kan leda till dodliga elekiriska
st6tar. Instrumentet mdste géras helt stromldst innan nagot
arbete med kopplingsplintarna utférs.

Varning: Innan rengoéringssystemet demonteras eller
underhadlls, tillse att den utrustning som rengéringssystemet
ar installerat i &r forsaft i sdkert skick (gjorts frycklds,
explosionsrisk eliminerad, témd, luftad osv.).

3  Produktbeskrivning
Etiketten pd armaturen innehdller foljande information:
METTLER TOLEDO Tillverkare av rengéringssystemet
www.mt.com/pro och kontaktinformation
Mettler-Toledo GmbH
Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Schweiz
MODELL: EasyClean 200e Modellnamn
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STROMFORSORJINING: 100230V Energispecifikationer

50/60 Hz

0,18-0,3 A

P/N: Artikelnummer
S/IN: Serienummer

Exempeletikett

METTLER TOLEDO

www.mt.com/pro
Mettler-Toledo GmbH

nc M
=

€

Im Hackacker 15
8902 Urdorf
Switzerland
MODEL: EasyClean 200e ‘@
PWR: 100 - 230VAC 50/60Hz,
0.18-0.3A E
I at s
pinle —

P/N: 52403776  S/N: 1234567890

4 Installation och idrifttagning

1. Kontrollera EasyClean 200e med avseende pd
mekaniska skador medan du packar upp den.
Rapportera omedelbart eventuella skador fill din
METTLER TOLEDO-representant.

2. Montera EasyClean 200e pd en vagg eller ett ror/en
stolpe och placera det s att anslutningarna dr vénda
neddt. Detaljerad information finns i den bruksanvisning
som tillhandahdlls separat.

3. Installera anslutningarna

— Tryckluftsforsorjning

— Skoljvattentillforsel

— Avlopp for spillvatten

— Pneumatiska anslutningar och skdéljanslutningar
mellan EasyClean 200e och den utdragbara
armaturen (pneumatiska slangar dr valfria fillbehor)

— Behdllare for rengéringsmedel

— Signalfléde till transmitter

Detaljerad information finns i bruksanvisningen.

4. Konfrollera fore idriftftagning:

— Ar tryckluft, skoljvattentillférsel och aviopp korrekt
anslutna?

—Ar den ufdragbara armaturen och transmittern
installerade och anslutna i enlighet med relevant
bruksanvisning?

— Ar alla oanvanda skruvgdngor titade med gummi-
proppar?

— Ar behdllaren fylld med rengéringslésning?

— Sitter alla slanganslutningar fast ordentligt?

5. Forsta idrifftagningen
Ndr transmittern, fillférseln av vatten, tryckluft och
rengoringslosning, samt aviopp har installerats pd
ratt satt ansluter du EasyClean 200e till eIndtet.

© 10/2023 Mettler-Toledo GmbH EasyClean 200e
Prinfed in Swifzerland 30404 677 C
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1 Terminal fér N- och L-kablar

Information om funkfionstester och programmering av
EasyClean 200e finns i bruksanvisningen.

5  Anvdndning

Varje dag ndr enhetfen sdtts igdng och ndr ett nytt skift inleds
ska du kontrollera att tillférseln av tryckluft, skoljvatten och
strom fungerar som den ska, aft avloppet @r anslutet och
att behdllaren for rengéringslésning dr full. Detaljerad in-
formation om drifts- och felldgen finns i bruksanvisningen.

6  Underhall

Du kan forka av EasyClean 200e med en mjuk, fuktig frasa
for att avidgsna damm, smuts och fléckar. Vid behov kan
ocksd ett milt rengéringsmedel anvdndas. Vid rengéring av
insidan kan du anvdnda en torr trasa eller filtrerad tryckluft
som dr fri frén olja och vatten (tryck: hogst 6 bar).

Akta: Utsidan av EasyClean 200e fdr inte rengéras med
A ndgon typ av Iosningsmedel som innehdller aceton. Enhe-
tens insida far inte rengéras med ndgon typ av vatska eller
en fukfig trasa. Vid rengdring av pumpkolven och cylindern
ska du vara forsiktig s att ytorna inte repas eller skadas.

7 Miljoskydd

Avfall frGn elekiriska produkter fdr inte sldngas
bland hushdllssoporna. Lamna avfallet fill
ndrmaste Gtervinningscentral. Vand dig fill de

]

lokala myndigheferna eller till din Gterforsdljare
for mer information om Gtervinning.

8 Garanti

For fillverkningsfel: 12 mdanader frdn leveransdatum.

9  Forvaringsforhdllanden

Vi rekommenderar aft nedstdngningsproceduren i bruksan-
visningen foljs. Det rengjorda och torkade rengdringssyste-
met bor forvaras vid rumstemperatur.
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10 EU-forstikran om Overensstimmelse

Den fullsténdiga 6verensstimmelseforsdkran finns i certifi-
katet med forsékran om Overensstdmmelse.
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